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Przed przystgpieniem do eksploatacji opisywanego produktu nalezy doktadnie przeczyta¢
niniejsze zalecenia i zachowac instrukcje obstugi do wgladu.

Bardziej szczegotowe informacije dotyczace obstugi opisywanego
aparatu mozna znalez¢ w pozyciji ,Instrukcja obstugi funkcje ®
zaawansowane (w formacie PDF)” na dotgczonej plycie.
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Szanowny nabywco,

Korzystajgc ze sposobnosci chcielibysmy podzigkowaé za zakup opisywanego aparatu

cyfrowego Panasonic. Prosimy o zapoznanie si¢ z trescig niniejszej instrukcji obstugi

i zachowanie jej, aby moc do niej zajrze¢ w przysztosci. Nalezy zwréci¢ uwage, ze

rzeczywiste przyciski, opcje menu i elementy aparatu cyfrowego mogg sie rézni¢ od

przedstawionych na rysunkach w niniejszej instrukcji obstugi.

Scisle przestrzegaé praw autorskich.

» Kopiowanie nagranych tasm, ptyt lub innych publikowanych badz nadawanych
materiatéw do innych celéw niz na wiasny uzytek moze narusza¢ prawa autorskie.

Nagrywanie pewnych materiatéw do celéw prywatnych moze by¢ réwniez objete
ograniczeniami.

I Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia

sprzetu, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

» Nie naraza¢ opisywanego urzadzenia na deszcz, wilgo¢, zamoczenie lub
zachlapanie.

» Uzywa¢ wytacznie zalecanych akcesoriow.

* Nie demontowac pokryw.

» Uzytkownikowi nie wolno samodzielnie naprawia¢ opisywanego urzadzenia.
Naprawy zleca¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

W sgsiedztwie urzgdzenia powinno znajdowac sie tatwo dostepne gniazdo elektryczne.

B Oznaczenie identyfikacyjne produktu

Produkt Miejsce

Cyfrowy aparat fotograficzny Na spodzie

tadowarka Na spodzie

2 | sqTo959 (POL)



mtadowarka - informacje

UWAGA!

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub uszkodzenia

sprzetu, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

* Nie instalowac ani nie ustawia¢ urzadzenia wewnatrz regatu na ksiazki, w
zabudowanej szafce lub w innej zamknietej przestrzeni. Zapewni¢ dobra
wentylacje.

* Po podtgczeniu przewodu zasilajgcego tadowarka akumulatora znajduje sie w stanie
gotowosci. Obwod pierwotny znajduje sie przez caty czas pod napieciem, jak diugo
przewdd zasilajgcy jest podigczony do gniazda elektrycznego.

H Informacje na temat akumulatora

UWAGA

* Nieprawidtowa wymiana akumulatoréw stwarza zagrozenie ich rozerwania.
Wymienia¢ tylko na model zalecany przez producenta.

* W celu uzyskania informacji o prawidtowym sposobie utylizacji akumulatoréw nalezy
skontaktowac sie z miejscowymi wtadzami lub ze sprzedawca.

* Nie nagrzewag, ani nie wrzuca¢ do ognia.
* Nie zostawia¢ akumulatoréw w zaparkowanym w stoncu pojezdzie z pozamykanymi
drzwiami i oknami.

Ostrzezenie
Ryzyko pozaru, wybuchu i poparzen. Nie demontowaé, ogrzewac¢ powyzej 60 °C ani
nie pali¢.
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B Uwagi dotyczace eksploatacji

* Nie wolno uzywac¢ innych kabli potgczeniowych USB za wyjgtkiem kabla z zestawu lub
oryginalnego kabla potgczeniowego USB marki Panasonic (DMW-USBC1: opcja).

» Zawsze uzywac oryginalnego kabla AV marki Panasonic (DMW-AVC1: opcja).

* Nalezy uzywac ,szybkiego mikrokabla HDMI” z logo HDMI. Kable niezgodne ze
standardami HDMI nie bedg dziata¢.
»Szybki mikrokabel HDMI” (Wtyk typu D-wtyk typu A, maks. 2 m dtugosci)

» Zawsze uzywaj oryginalnego zdalnego spustu migawki firmy Panasonic (DMW-RSL1:
opcjonalnie).

Opisywane urzadzenie nie powinno znajdowac sie zbyt blisko sprzetu

elektromagnetycznego (np. kuchenek mikrofalowych, telewizoréw, gier wideo itp.).

» W przypadku uzytkowania opisywanego urzgdzenia na telewizorze lub w jego
sgsiedztwie, obraz i/lub dzwiek w urzadzeniu moze by¢ przerywany pod wptywem
promieniowania elektromagnetycznego.

* Nie uzywaé opisywanego urzgdzenia w poblizu telefonéw komérkowych, poniewaz
moga one powodowac zaktdcenia obrazu i/lub dzwieku.

» Nagrane dane mogg ulec zniszczeniu, a obrazy znieksztatceniu w wyniku
oddziatywania silnych pol magnetycznych wytwarzanych przez gtosniki lub duze silniki.

» Promieniowanie fal elektromagnetycznych moze mie¢ niekorzystny wptyw na
opisywane urzadzenie, powodujac znieksztatcenia obrazu i/lub dzwieku.

« Jezeli opisywane urzadzenie znajduje sie w zasiegu niekorzystnego wptywu urzadzen
wytwarzajgcych promieniowanie elektromagnetyczne i nie dziata wiasciwie, nalezy
go wytaczy¢ i wyja¢ akumulator lub odtgczy¢ zasilacz sieciowy (DMW-AC10E: opcja).
Nastepnie powtdrnie wtozy¢ akumulator lub podigczy¢ zasilacz sieciowy i wigczy¢
urzgdzenie.

Nie uzywa¢ opisywanego urzadzenia w sgsiedztwie nadajnikéw radiowych lub linii
wysokiego napigcia.

» Nadajniki radiowe lub linie wysokiego napiecia moga mie¢ niekorzystny wptyw na
nagrywane obrazy i/lub dzwiek.
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Deklaracja zgodnosci (DoC)

“Panasonic Corporation” niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny zzasadniczymi
wymogami oraz innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Kopieg oryginalnej DoC obejmujgcej nasz RE klienci moga pobra¢ z naszego serwera
DoC:

http://www.doc.panasonic.de

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Niemcy

Bezprzewodowy nadajnik:
Wykorzystywana czestotliwos¢: 2412 MHz do 2462 MHz (Czestotliwosé centralna)
Maks. warto$¢ promieniowanej mocy: 13 dBm (EIRP)

Te symbole oznaczaja, ze nie wolno miesza¢ zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych lub baterii z
innymi odpadami domowymi.

Wiecej informacji mozna znalez¢é w dokumencie
LInstrukcja obstugi funkcje zaawansowane (w formacie

PDF)”.
] )
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V=YY — € [Nagr.] — [Jakosé] — [.s.]
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Przygotowania

Przed rozpoczeciem pracy

Obchodzenie si¢ z aparatem

Aby unikng¢ uszkodzenia aparatu i w maksymalnym stopniu cieszy¢ sie jego

zaletami, nalezy zachowac nastepujace srodki ostroznosci.

©® Obiektyw, monitor i korpus aparatu moze ulec uszkodzeniu, jesli korpus aparatu upadnie lub
zostanie narazony na dziatanie zbyt wysokiej temperatury, wilgoci, wody lub osadzanie sie kurzu.

® Monitor moze zosta¢ uszkodzony w przypadku nadmiernego nacisku na powierzchnig ekranu
podczas uzytkowania lub czyszczenia.

M Bryzgoszczelnosé¢

Bryzgoszczelnos¢ to termin stosowany do opisania dodatkowego poziomu oferowane;j
przez ten aparat ochrony przed dziataniem minimalnej ilosci wilgoci, wody i kurzu.
Bryzgoszczelno$¢ nie gwarantuje, ze szkoda nie wystgpi, jesli aparat zostanie
narazony na bezposredni kontakt z woda.

Aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia, nalezy zachowac nastepujace $rodki ostroznosci:

» Upewnic sig, ze wbudowana lampa btyskowa jest schowana.

» Upewnic sig, ze wszystkie otwory sg prawidlowo zamknigte.

» Upewni€ sig, ze wymiana baterii lub karty pamigci odbywa sig w suchym i bezpiecznym miejscu.
Po dokonaniu wymiany sprawdzic, czy ich pokrywy zabezpieczajgce sg prawidtowo zamknigte.

« Jesli aparat zostanie narazony na dziatanie wody, piasku lub innych zanieczyszczen, nalezy
oczysci¢ go jak najszybciej, podejmujac niezbedne $rodki ostroznosci, by obca substancja nie
dostata sig¢ do wnetrza aparatu.

* W zadnym wypadku nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw we wnetrzu aparatu.

Zabrudzenia aparatu, takie jak piasek, kurz lub ptyny, na przyktad krople wody, nalezy

zetrze¢ suchg, migkka szmatka.

« Jesli nie zostang one usuniete, mogg doprowadzi¢ do nieprawidiowego rozpoznania operacji
dotykowych lub btednego wtgczenia lampy btyskowej.

» Zamkniecie monitora przy obecnosci takich ptynéw moze spowodowaé wadliwe dziatanie.

H Skraplanie pary wodnej

® Do skroplenia pary wodnej moze wystgpi¢ na obiektywie, monitorze lub w wizjerze w przypadku
nagtej zmiany temperatury lub wilgotno$ci w pomieszczeniu. Moze to spowodowac tymczasowe
zamglenie obrazu. W takim przypadku nalezy wytaczyé aparat i pozostawic¢ go, aby ostygt do
temperatury otoczenia. Moze to potrwaé nawet godzine (w zaleznosci od warunkéw). Oczysci sie
woéwczas sam.

® Jesli planowane jest przemieszczanie sie pomiedzy obszarami o duzych réznicach temperatur lub
poziomu wilgotnosci, skraplaniu pary wodnej na aparacie mozna zapobiec poprzez umieszczenie
go w duzej plastikowej torbie na zamek btyskawiczny, aby do skraplania dochodzito na torbie, a
nie aparacie. Przed wyjeciem aparatu z torby nalezy umozliwi¢ stabilizacje temperatury.

H Dbatos¢ o aparat

©® Aby wyczysci¢ aparat, nalezy wyja¢ akumulator, adapter zasilacza (DMW-DCCS8: opcja) lub karte
badz wtyczke Przewdd zasilajgcy z gniazda, a nastepnie przetrze¢ aparat migkka, suchg sciereczka.

® Nie wolno zbyt mocno naciska¢ monitora.

® Nie wolno zbyt mocno naciska¢ obiektywu.

® Nie nalezy pozostawia¢ aparatu przez dituzszy czas w bezposrednim kontakcie z wyrobami
gumowymi lub plastikowymi.

® Nie uzywac benzyny, rozcienczalnikéw, alkoholu lub kuchennych ptynéw do mycia, poniewaz
moga one uszkodzi¢ obudowe i elementy wykornczeniowe aparatu.

©® Nie wolno pozostawiaé aparatu obiektywem skierowanym w strone stonca, gdyz promienie
stoneczne mogg by¢ przyczyng niewtasciwego dziatania.
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Przygotowania

® Nie przedtuza¢ przewoddw ani kabli znajdujgcych sie w zestawie.

® W trakcie wykonywanej operacji na karcie (zapisywanie, odczyt, usuwanie obrazéw, czy
formatowanie) nie wolno wytgcza¢ aparatu, wyjmowac¢ akumulatora lub karty, ani Zasilacz
sieciowy (DMW-AC10E: opcja) lub adaptera zasilacza (DMW-DCC8: opcja).

® Dane zapisane na karcie mogg ulec uszkodzeniu lub zosta¢ utracone w wyniku oddziatywania
fal elektromagnetycznych, elektrycznosci statycznej badz tez uszkodzenia kamery albo karty.
Zalecane jest zapisywanie waznych danych na komputerze itp.

® Nie wolno formatowac karty z poziomu komputera lub innego sprzetu. Prawidtowe dziatanie
gwarantuje tylko formatowanie karty z poziomu aparatu.

Standardowe akcesoria

Przed przystapieniem do eksploatacji aparatu nalezy sprawdzi¢, czy zestaw zawiera wszystkie
akcesoria. Numery katalogowe cze$ci zgodne ze stanem z lipca 2015 r. Moga one ulec zmianie.

[] Akumulator
DMW-BLC12E
* Przed przystapieniem do \\/
eksploatacji akumulator N
nalezy natadowac.
Modut akumulatorowy moze by¢ w tekscie
okreslany po prostu mianem akumulatora.

Y

[] Dekiel obiektywu /
pasek dekla obiektywu
VYQ5607

[]tadowarka do
akumulatoréw
DE-A80A

tadowarka do akumulatoréw moze by¢ w
tek$cie okreslana po prostu mianem tadowarki.

[] Pasek na ramie
VFC4453

S
—~
F

[[] Kabel potaczeniowy USB
K1HYO08YY0031

Przewod zasilajacy
K2CQ2YY00082

[] Ptyta DVD
SFM0099

 Oprogramowanie:

[] Ostona przeciwstoneczna
obiektywu
SYQ0547

Do zainstalowania na komputerze.
* Instrukcja obstugi funkcje
zaawansowane

« Karty sg opcjonalne.

» W tekscie karta pamieci SD, karta pamieci SDHC i karta pamieci SDXC okreslana jest

po prostu mianem ,karta”.

» W przypadku zagubienia znajdujgcych sie w zestawie akcesoriow nalezy skontaktowac sie ze
punktem zakupu lub najblizszym punktem serwisowym. (Akcesoria mozna dokupi¢ oddzielnie.)

» Opakowanie nalezy utylizowa¢ we wtasciwy sposaéb.

» Drobne przedmioty nalezy trzyma¢ w bezpiecznym miejscu poza zasiegiem dzieci.

» Przedstawione w tej instrukcji ilustracje i ekrany mogg odbiega¢ od faktycznego

wygladu produktu i ekranow.

9
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Przygotowania

Nazwy i funkcje gtéwnych podzespotow

25 24

n Uchwyt paska na ramie¢ (—13)
n Przycisk migawki (—18)
n Dzwignia zoomu (—18)

Wskaznik samowyzwalacza /
Lampa wspomagajaca AF

Przycisk [[Z] (Kompensacja
ekspozycji) /
Przycisk [Fn1] (—24)

n Przycisk filmowania (—34)

Przycisk [Fn2] (—24)

n Lampka potaczenia Wi-Fi®

n Tylne pokretto (—20)

m Wskaznik stanu (—17)

m Przetaczanie aparatu [ON/OFF] (—17)

Pokretto zmiany trybu (—19)
Stuzy do wyboru trybu nagrywania.

m Lampa btyskowa

Mikrofon stereo
Uwazaé, by palcem nie zastania¢
mikrofonu. Mozna w ten sposob utrudnié¢
nagrywanie.
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©

m Goraca stopka

Przelacznik otwarcia lampy blyskowej
Lampa blyskowa zostanie wysunigta
i bedzie mozna nagrywac z uzyciem
lampy.

Pokretto regulacji dioptrii (—22)

Przycisk [LVF] (—22) /

Przycisk [Fn4] (—24)

Gniazdo [MIC]
Mikrofon zewnetrzny (opcja) umozliwia
nagrywanie dzwigku wyzszej jako$ci niz
wbudowany mikrofon.
Gtosnik
Uwazaé, by palcem nie zastania¢
gtos$nika. Mozna w ten sposéb tlumié
dochodzace dzwigki.

m Pokretio sekcji (—20)
E Przycisk sekcji (—21)
m Dzwignia sekcji (—18)
m Tubus obiektywu

E Obiektyw



Przygotowania

26 27 28 29 - \ \
¢ 32
C 33
©—\)))) 34
35
@ 36
2
oL 37
i
g@[g L 38
E
S (Ma i
50 T
43 42 41 40
m Ekran dotykowy / monitor (—17, 22, 48) Gniazdo [REMOTE]
Muszla oczna m Gniazdo [HDMI]
m Wizjer (—22) Gniazdo [AV OUT/DIGITAL]
m Czujnik oka (—22) Pokrywa gniazda adaptera zasilacza
. (—15)
m Przycisk [AF/AE LOCK] « Zawsze uzywac oryginalnego
m Dzwignia trybu ostrosci (—19) zasilacza sieciowego Panasonic
. . (DMW-AC10E: opcja).
E Przycisk [(2]] (Odtwarzanie) (—36) « W przypadku korzystania z zasilacza
Przycisk [DISP.] sieciowego nalezy uzywac wytgcznie
Stuzy do zmiany wyswietlanych adaptera zasilacza Panasonic (DMW-
informacii. DCCS8: opcja) i zasilacza sieciowego

(DMW-AC10E: opcja).

* W przypadku korzystania z zasilacza
sieciowego nalezy uzywaé przewodu
zasilajgcego dostarczonego wraz z

Przycisk kursora
) » Wybierane s3 opcje lub
wprowadzane sg ustawienia
wartosci itd.

PR " zasilaczem.
* W niniejszej instrukgji
przycisk, ktéry ma by¢ uzyty, m Pokrywa karty/akumulatora (—15)
wskazuje AV 4P m Dzwignia zwalniajaca (—15)

[ISO] (Czutos¢ ISO) (A)

[WB] (Balans bieli) (p>) Gniazdo statywu

. Nie mocowac tego urzadzenia na
[E&; ] (Tryb pracy) (V) (—30) statywach ze $rubami o dtugosci

[E=] (Tryb AF) (@) 5,5 mm lub dtuzszymi. Zatozenie
E Przycisk [MENU/SET] dtugich $rub moze uszkodzié¢ opisywane

Przycisk [Q.MENU fi/%] (Usuwanie/ urzgdzenie lub uniemozliwi¢ prawidtowe
Ana{lowanie.) (24, 38) | zamocowanie go na statywie.

Przycisk [Fn3] (—24)
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Przygotowania

Przygotowania

I Mocowanie ostony przeciwstonecznej obiektywu

« Nie nalezy trzymac¢ ostony przeciwstonecznej obiektywu w sposob,

ktory spowoduije jej wygiecie. ®
« Sprawdzi¢, czy aparat jest wytgczony. @

« Pamietaj, aby wczesniej zamkng¢ lampe btyskowa.

Przytozy¢ ostone Znacznik ulatwiai .
jacy PP
1 przeciwstoneczng mocowanie znaJdujacysiemm Itr‘ | Znacznik ulatwiajacy
obiektywu w W gornej czgsci obiektywu [ Il mocowanie na ostonie
taki sposéb. ab przeciwstonecznej
. p ’ y . obiektywu
umieszczony na niej — Ihlol
znacznik utatwiajacy i
mocowanie znalazt sie
tuz powyzej znacznika w =
gornej czesci obiektywu -
2 Aby zamontowa¢ ostone
przeciwstoneczng obiektywu,
nalezy obroéci¢ jg w kierunku o
wskazanym przez strzatke [
[} ]

3 Nalezy obracaé ostone
przeciwstoneczng obiektywu dopéki _ - /
nie znajdzie sie we wlasciwym miejscu ﬁq’fcffvrv‘;"m“efatw'a‘acy—'@
(stychaé bedzie charakterystyczne na osfonie

klikniecie), a nastepnie ustawi¢ znacznik przeciwstonecznej

utatwiajacy mocowanie znajdujacy obiektywu 7
sie na ostonie przeciwstonecznej Znacznik na
obiektywu w jednej linii ze znacznikiem spodzie aparatu

znajdujacym sie na spodzie aparatu
* Nalezy upewnic sie, ze ostona przeciwstoneczna
obiektywu jest prawidtowo zabezpieczona i jej
odbicie nie jest widoczne na obrazach.
©® W przypadku tymczasowego zdjecia i przenoszenia ostony przeciwstonecznej obiektywu zaleca sig zatozenie jej odwrotnie.
Aby robi¢ zdjecia, nalezy ponownie odwrdci¢ ostone.
® Jesli ostona przeciwstoneczna obiektywu zostanie zamocowana podczas korzystania z lampy btyskowej, skuteczno$é¢
lampy zostanie ograniczona, co spowoduje zaciemnienie dolnej czesci obrazu (winietowanie) oraz uniemozliwi
modulowanie $wiatta. Zaleca sig zdjecie ostony przeciwstonecznej obiektywu przed uzyciem lampy blyskowe;j.
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Przygotowania

I Mocowanie dekla obiektywu

Dekiel obiektywu nalezy zdejmowac tylko na czas robienia zdjgc.

» Pasek dekla obiektywu nie powinien zwisa¢ lub hustac sie wokot aparatu.

» Nalezy pamieta¢ o zdjeciu dekla obiektywu przed wtgczaniem urzadzenia.

* Nalezy uwazac¢, aby pasek dekla obiektywu nie splatat sie¢ z paskiem na ramie.

W celu zatozenia lub
Uchwyt paska na ramie Sciggniecia dekla nalezy
$cisng¢ w tym miejscu.

1 Przelozyé pasek przez ucho w aparacie

2 Przelozy¢ pasek przez dekiel obiektywu a nastepnie przetozy¢ dekiel obiektywu
przez petelke utworzong z paska

3 Zzacisnaé pasek
4 Zatéz dekiel obiektywu

I Mocowanie paska na ramie

Aby zapobiec upuszczeniu aparatu, przed przystgpieniem do jego uzytkowania wskazane
jest zamocowania paska na ramig.

1

3 Wyciagna¢ pasek na ramie 4 Upewnij sie
na dtugos¢ co najmniej 2 cm. 2e pasek ne;

ramig nie

odrywa sie

» Wykonaé czynnosci opisane w punktach od 1 do 4 i zamocowac drugg strone paska
na ramie.
» Pasek na ramie nalezy przewiesi¢ przez ramie.
— Paska na ramie nie wolno owija¢ wokét szyi. Moze bowiem dojs¢ do obrazen ciata lub
wypadku.
» Paska na ramig nie nalezy pozostawia¢ w miejscu dostepnym dla matych dzieci.
— Moze to doprowadzi¢ do wypadku w wyniku przypadkowego owinigcia wokot szyi.
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Przygotowania

I tadowanie akumulatora

W opisywanym aparacie mozna stosowa¢ akumulator DMW-BLC12E.

W chwili zakupu aparatu akumulator nie jest natadowany. Przed przystgpieniem do
eksploatacji akumulator nalezy natadowac.

» Uzywac zalecanej tadowarki i akumulatora.

1 Wiozy¢ baterig, zwracajac uwage na bieguny

2 Podiaczy¢ tadowarke do gniazda elektrycznego

y,&\— Lampka tadowania ((CHARGE])

Wiaczona: Trwa tadowanie
Wytaczona: tadowanie zakorczone

N Gdy lampka miga:
/y » Temperatura akumulatora jest zbyt wysoka

lub zbyt niska.
i Wskazane jest fadowanie w temperaturze
* Wtyk Przewod , otoczenia pomiedzy 10 °C a 30 °C.
zasilajgcy nie wehodzi | | » Zabrudzony styk akumulatora/tadowarki.

do konca do gniazda
zasilacza.
Pozostaje pewien odstep.

Oczysci¢ suchg $ciereczka.

» Ladowanie akumulatora za pomoca tadowarki nalezy wykonywa¢ w pomieszczeniu.

3 Po zakonczeniu tadowania wyjaé akumulator

m Uwagi dotyczgce czasu tadowania

Czas tadowania | okoto 140 min

» Podany powyzej czas tadowania to czas wymagany do natadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora. Czas tadowania zalezy od warunkéw eksploatacii
akumulatora. Ladowanie trwa dtuzej w warunkach wysokiej lub niskiej temperatury i,
gdy akumulator nie byt uzywany przez dtuzszy czas.
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Przygotowania

I Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora/karty (opcja)

« Uzywaé wytgcznie oryginalnych akumulatoréw Panasonic (DMW-BLC12E).

* W przypadku stosowania innych akumulatoréw nie mozna zagwarantowac
odpowiedniej jakosci wyrobu.

 Sprawdzié, czy aparat jest wytaczony.

©® Akumulator:
Wsung¢ akumulator do oporu, az rozlegnie sie charakterystyczne klikniecie, i
sprawdzi¢, czy dzwignia @ blokuje akumulator w tej pozycji.
Aby wyjg¢ akumulator, wystarczy przesung¢ dzwignie @) w kierunku wskazywanym
przez strzatke.

©®Karta:
Wsun karte do oporu, az rozlegnie sie charakterystyczne klikniecie.
Aby wyjac karte, wystarczy naciskac $rodek karty, az rozlegnie sie charakterystyczne
klikniecie, po czym wyciggna¢ karte na wprost.

©®Pokrywa gniazda adaptera zasilacza (®):
Upewnic sie, ze pokrywa gniazda adaptera zasilacza jest prawidtowo zamknieta, a
nastepnie zamkng¢ pokrywe karty/akumulatora.

H Informacje o karcie
Mozna uzywac ponizszych kart standardu SD (zalecana marka Panasonic).

Typ karty Pojemnos¢ Uwagi
Karty pamieci SD 512 MB — 2 GB |+ Dziatanie kart po lewej stronie zostato potwierdzone z
e kartami firmy Panasonic.
Kart SDHC 4 GB-32GB
arly pamig * Mozna uzywa¢ w urzgdzeniach zgodnych z
odpowiednimi formatami.
aai » Opisywane urzadzenie jest zgodne z kartami
Kart SDXC |48 GB- 128 GB
arly pamigel pamieci SDHC/SDXC w standardzie UHS-Ti
3 klasie szybkosci UHS.

« Karte pamigci nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci (ryzyko
potkniecia).
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Przygotowania

H Informacje dotyczace nagrywania filmoéw/zdje¢ 4K i parametréw szybkosci
transmisji
Wymagania dotyczgce karty zalezg od ustawienia [Format zapisu] (—35) i [Jako$¢
nagr.] (—35) filmu. Do nagrywania zdje¢ 4K wymagana jest karta o takich parametrach
szybkosci transmisji, ktora obstuguje nagrywanie zdje¢ 4K. Nalezy uzywac karty
spetniajgcej parametry okreslone przez klase szybkosci SD lub klase szybkosci UHS.
« Klasa szybkosci SD i klasa szybkosci UHS to standardy szybkos$ci dotyczgce zapisu

ciggtego. Szybkos¢ karty SD mozna sprawdzi¢ na jej etykiecie lub innych materiatach
dotyczacych karty.

[Format zapisu] [Jakos$¢ nagr.] Klasa szybkosci Przyktadowa naklejka
[AVCHD] Wszystkie .
Klasa 4 lub
(MPa] [FHD)/HDJIVGA] asa 4 lub wyzsza cLass@@a (@
o o Karta UHS w 3 klasie
[MP4] [4K]/[Duza predk. rejestr.] szybkosci l 3 |
. . Karta UHS w 3 klasie
Gdy nagrywa sie zdjecia 4K szybkosci l 3 |

* Najswiezsze informacje:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Ta strona jest dostepna tylko w jezyku angielskim.)

I Formatowanie karty (inicjowanie)

Przed przystgpieniem do rejestrowania obrazéw opisywanym urzgdzeniem karte
nalezy sformatowac. Z uwagi na fakt, ze danych nie mozna odzyska¢ po operacji

formatowania, wczesniej nalezy koniecznie wykona¢ kopie zapasowa niezbednych
danych.

1 Ustawi¢ menu (—23)
YIENY] - £ [Konfig.] — [Format]

» Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybor [Tak] spowoduje wykonanie operaciji.
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I Otwieranie monitora

1 Umiesci¢ palec w szczelinie po prawej stronie monitora i otworzy¢ go na lewa
strone (maksymalnie 180°)

2 Monitor moze byé obrécony o 180° w stosunku do obiektywu

3 Przywrécié pierwotne potozenie monitora

©® Monitor mozna obracac¢ dopiero wtedy, gdy zostanie odpowiednio szeroko otwarty. Nie
nalezy uzywa¢ nadmiernej sity. W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ opisywane urzadzenie.

® Jezeli nie korzysta sie z monitora, zaleca sie jego zamkniecie (z ekranem skierowanym do
wewnatrz). Pozwoli to unikng¢ zabrudzenia i zarysowania.

I Ustawianie zegara

W nowym aparacie zegar nie jest ustawiony.
1 Wiaczy¢ aparat
» Po wigczeniu urzadzenia zapala si¢ wskaznik stanu.

2 Nacisnaé [MENU/SET]

3 Za pomocq przyciskéw A V¥ wybra¢ jezyk, a nastepnie
nacisng¢ [MENU/SET]
+ Pojawi sie komunikat [Ustaw zegar ].

4 Nacisnaé [MENU/SET]
B Przyciski 4> stuzg do wyboru odpowiedniej pozycji

(rok, miesiac, dzien, godzina, minuta), a przyciski A ¥
- do zmiany ustawienia

6 Nacisnaé [MENU/SET]

7 Po wyswietleniu komunikatu [Ustawienie zegara
zostato zakonczone] nacisngé przycisk [MENU/SET]

8 Po wyswietleniu komunikatu [Ustaw obszar domowy]
nacisng¢ przycisk [MENU/SET]

9 Korzystajac z 4» wybra¢ rejon zamieszkania i
nacisngé¢ [MENU/SET]

sato9s9 (PoL) | 17



Podstawy

Dzwignia zoomu/Dzwignia sekcji (Uzycie zoomu)

Obszar rejestrowanego obrazu mozna regulowac przy uzyciu zoomu lub dzwigni sekciji.
Dzwignia sekcji
4= | Przesung¢ dzwignie sekcji

Strona T: Teleobiektyw, powiekszanie obiektu

Strona W: Szeroki kat, utrwalanie szerszego obszaru

Szerokos$¢ suwaka jest duza: Szybko$¢ zoomu jest wigksza
Szeroko$¢ suwaka jest mata: Szybko$¢ zoomu jest mniejsza

Dzwignia zoomu
Przesungé¢ dzwignie zoomu

Kat skretu jest duzy: Szybko$¢ zoomu jest wieksza
Kat skretu jest maty: Szybko$¢ zoomu jest mniejsza

® W trakcie korzystania z zoomu nie wolno dotykaé tubusu obiektywu.
©® Szczegoty dotyczace rodzaju zoomu i jego wykorzystania: (—33).

Przycisk migawki (Rejestrowanie obrazéw)

» Nacisng¢ przycisk [ ®] (V), aby ustawi¢ tryb pracy na [[] ([Pojed.]).
1 Nacisna¢ lekko przycisk migawki (do potowy), aby
ustawic¢ ostros¢ na obiekcie
A 0

» Zostang wyswietlone warto$¢ przystony i czas otwarcia migawki.
(Migajace na czerwono wartos¢ przystony i czas otwarcia @
migawki sygnalizujg brak prawidtowej ekspozycji, chyba ze
wykorzystywana jest lampa btyskowa.)

Wskaznik ostrosci
(Przy ustawionej ostrosci: pod$wietlony
Przy braku ostro$ci: miga)
Czas otwarcia migawki

Wartos¢ przystony =

Nacisna¢ przycisk migawki do konca (do oporu) i
zrobi¢ zdjecie
® Zdjecia moga by¢ zrobione tylko wtedy, gdy prawidtowo ustawiono ostro$¢ obrazu, poniewaz

funkcja [Priorytet ostr./zwol.] jest ustawiona na [FOCUS].
® Aparat mozna btyskawicznie przygotowac¢ do nagrywania nawet podczas wykonywania operacji z
poziomu menu lub odtwarzania obrazu. W tym celu nalezy nacisngé¢ przycisk migawki do potowy.
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Pokretto zmiany trybu (Wybér trybu nagrywania)

Ustawié¢ wybrany tryb nagrywania

» Obracajac powoli pokrettem zmiany trybu,
wybraé¢ wtasciwy tryb.

Tryb Intelligent Auto (—25)

Rejestrowanie obrazéw przy ustawieniach automatycznych.

Tryb Intelligent Auto Plus (—25)

Umozliwia regulacje jasnosci (ekspozycji) i odcieni koloru wedtug potrzeb.
Programowany tryb AE

Rejestrowanie obrazéw przy automatycznych ustawieniach czasu otwarcia migawki i
wartosci przystony.

Tryb AE z priorytetem przystony

Ustalanie przystony, a nastepnie rejestrowanie obrazow.

Tryb AE z priorytetem migawki

Ustalanie czasu otwarcia migawki, a nastgpnie rejestrowanie obrazéw.

Tryb recznej ekspozycji

Ustalanie przystony i czasu otwarcia migawki, a nastepnie rejestrowanie obrazéw.
Tryb filmowania kreatywnego (—27)

Ustalanie przystony i czasu otwarcia migawki, a nastepnie nagrywanie obrazéw.
» Nie mozna robi¢ zdjeg¢.

Tryb wiasny

Rejestrowanie obrazéw z uzyciem wstepnie zapamietanych ustawien.

Tryb zdje¢ panoramicznych

Rejestrowanie obrazéw panoramicznych.

Tryb przewodnika po scenach

Rejestrowanie obrazéw z wykorzystaniem trybéw sceny.

Tryb kreatywnego sterowania

Robienie zdje¢ z wybranym efektem wizualnym.

Dzwignia trybu ostrosci

Ustawi¢ wykonywanie operacji ustawiania ostrosci po nacisnieciu przycisku migawki do potowy.

Zlni> v (BB

iis
=

Olo

3
K
=

N

Autofokus. Ostros¢ jest ustawiana automatycznie po

nacisnieciu przycisku migawki do potowy.

[AFS]: Ostro$¢ zostanie ustalona w momencie

[AFS/AFF] naci$niecia go do potowy.

[AFF]: Jezeli obiekt poruszy sig w trakcie naciskania
przycisku migawki do potowy, ostro$¢ zostanie
automatycznie skorygowana z uwzglednieniem ruchu.

Autofokus. Ostro$¢ jest ustawiana w sposob ciggly z
[AFC] uwzglednieniem ruchu obiektu, dopdki przycisk migawki
jest wcisniety do potowy.

[MF] Ostro$¢ reczna. (—29)
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Pokretto sekcji / Tylne pokretto

Za pomocg pokretta sekcji ustawia sie ostros¢, natomiast za pomocg pokretta tylnego
okresla sie wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki. Mozna réwniez wybra¢ opcje i
ustawi¢ wartosci numeryczne.

+ Niniejsza instrukcja obstugi opisuje funkcje pokretet w nastepujacy sposéb:

Obrét pokretiem sekcji: C:"‘ Obrét tylnym pokrettem: @

“

Pokretto sekcji

Ostro$¢ mozna regulowa¢ w nastepujgcych przypadkach:

» Za pomoca recznej regulacji ostrosci

» Za pomoca autofokusa
(Tylko jesli tryb ostrosci jest ustawiony na [AFS/AFF] i [AF+MF]
w [Wiasne] ustawiono na [ON])

Obrét pokrettem sekcji do sekcji Q):

Ustawianie ostrosci na obiekcie znajdujagcym sig¢ w poblizu
Obrét pokrettem sekcji do sekcji ®:

Ustawianie ostrosci na odleglym obiekcie

Tylne pokretto

Po wigczeniu ponizszych trybdw nagrywania mozna zmieni¢ warto$¢ przystony, czas otwarcia migawki
i wprowadzi¢ inne ustawienia.

Pokrett:;labzumlany <5 Tylne pokretto*!
[P] Przesunigcie programu
[A] Wartos¢ przystony
[S] Czas otwarcia migawki
M1 Czas otwarcia migawki / Warto$¢ przystony*2

*1 Ustawienia te mozna wprowadzié rowniez za pomocag pokretta sekgji. (—21)
*2 |stnieje mozliwo$é przetgczania pomiedzy operacjg ustawiania czasu otwarcia migawki i operacjg
ustawiania wartosci przystony po kazdym naci$nigciu przycisku [Ed] lub [Fn1].

Tymczasowa zmiana opcji przypisanych do pokretta sekcji/tylnego
pokretta ([Przet. operaciji pokretta])

Mozna tymczasowo zmieni¢ opcje przypisane do pokretet J N\

sekcji/pokretet tylnych za pomocg przycisku funkcyjnego, do

ktorego przypisana jest funkcja [Przet. operacji pokretta].

[Przet. operacji pokretta] przypisano do [Fn2] w chwili zakupu.

» Opcje mozna przypisac¢ tymczasowo do pokretet sekcji/
tylnych w [Konf.przet.oper.pokr.] w [Ustawienia pokretta] w
menu [Wiasne].
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1 Nacisna¢ przycisk [Fn2]
« Wyswietlony zostanie przewodnik obstugi, pokazujgcy opcje
przypisane do pokretet sekcji/pokretet tylnych.
« Jesli nie wykonuje sie zadnych operaciji, przewodnik znika po
kilku sekundach.

FoB.8 9

2 Obréci¢ pokretto sekcijiltylne podczas wyswietlania informacji pomocniczych
+ Ustawienia przypisane do kazdego pokretta zostang zmienione.

3 Nacisna¢ [MENU/SET], aby wprowadzi¢ ustawienia

» Po wyswietleniu ekranu nagrywania przywracane sg oryginalne ustawienia przypisania dla
pokretet.

® Opcje, ktére sg tymczasowo przypisane do pokretet sekcji/tylnych, moga by¢ uzyte jedynie podczas
wyswietlania przewodnika obstugi (punkt 1) lub ekranu ustawiania (punkt 2).

Przycisk sekcji

Po wybraniu przycisku sekcji podczas nagrywania, mozna
wykorzysta¢ go na dwa rézne sposoby.

m Wywotanie funkcji utatwiajgcej ustawianie ostrosci

Za pomoca autofokusa: Po nacisnieciu przycisku sekcji wyswietlony zostanie ekran
wyboru dla przypadku, w ktérym ostro$¢ ustawiana jest na
pobliskim przedmiocie (podczas nagrywania makro)*.

* W trybie Intelligent Auto ([@3] lub [{¥]) zastosowanie ma funkcja
Sledzenie AF.

Za pomoca recznej regulacji ostrosci: Po naci$nieciu przycisku sekcji, tryb autofokusa

uruchamia tymczasowg prace (One-shot AF).

M Przelgczanie operacji pokretta sekcji
@ Ustawi¢ menu (—23)

— fc [Wiasne] — [Ustaw. przyc. boczn.] — [F/SS]

@ Nacisng¢ przycisk sekcji
« Pokretto sekcji mozna wykorzysta¢ do ustawienia wartosci przystony i czasu otwarcia migawki.
Operacje ustawiania pokretta sekcji mozna przetgczy¢ w dowolnym momencie, naciskajac
przycisk sekcji.
Ustawienie wartosci przystony i czasu otwarcia migawki -«—» Regulacja ostro$ci

©® Wybierz [AF &/FOCUS] w punkcie @ , aby przywroci¢ ustawienie domysine.

® W trybie recznej ekspozycji mozna ustawi¢ warto$¢ przystony (za pomoca pokretta sekcji) i czas
otwarcia migawki (za pomocg tylnego pokretta). Nacisniecie przycisku [E4]/[Fn1] umozliwia
przetaczanie pomigdzy operacjami ustawiania dla obu pokretet.
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Przycisk [LVF]

(Przelaczanie pomiedzy monitorem a wizjerem)

Nacisna¢ przycisk [LVF] Czujnik oka
*» Tryb wyswietlania zmienia sie zgodnie z ponizszym |:
schematem. (@)

Automatyczne
przetaczanie _} Wyswietlanie Wyswietlanie
pomigdzy monitorem w wizjerze* na monitorze k

a wizjerem*

I Przycisk [LVF]
* Jesli [AF czujnika oczu] w menu [Wiasne] ustawiono na Pokretto regulaciji dioptrii
[ON], aparat automatycznie wyreguluje ostro$¢, poniewaz
wigczony jest czujnik oka.

B Automatyczne przetaczanie pomiedzy monitorem a wizjerem

W przypadku automatycznego przetgczania pomiedzy wyswietlaniem w wizjerze a
wyswietlaniem na monitorze, po zblizeniu oka lub jakiego$ przedmiotu do wizjera
czujnik oka automatycznie przetgczy tryb wyswietlanie obrazu na wizjer.

H Informacje na temat regulacji dioptrii

Obracajac pokrettem regulacji dioptrii, wyregulowa¢ obraz, az znaki bedg wyraznie
widoczne w wizjerze.

Ekran dotykowy (Obstuga dotykowa)

Ekran dotykowy opisywanego urzgdzenia jest ekranem pojemnosciowym. Dotknij panelu
palcem.
Dotykanie

Polega na przyktadaniu i odrywaniu palca od ekranu
dotykowego. Nalezy dotykac srodka wybranej ikony.

Przeciaganie

Polega na dotykaniu i przesuwaniu palca po powierzchni
ekranu dotykowego. Umozliwia rowniez przewijanie obrazu
(do przodu lub do tytu) podczas odtwarzania itd.

Rozcigganie/sciskanie (oddalanie/zblizanie palcow)
Oddalanie 2 palcow od siebie (rozcigganie) na ekranie
dotykowym powoduje powiekszanie, a zblizanie 2 palcow ku
sobie ($ciskanie) powoduje pomniejszanie obrazu.
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Podstawy

Ustawianie menu

Menu mozna wykorzysta¢ do konfigurowania aparatu i funkcji nagrywania, obstugi funkgcji
odtwarzania i do wykonywania innych operacji.

* Wyswietlane rodzaje menu i opcje zalezg od trybu.

» Metody wprowadzania ustawien zalezg od opcji menu.

Nacisna¢ przycisk [MENU/SET], aby
wyswietlié menu

2 Korzystajac z A ¥ , zaznaczy¢ dang opcje menu i nacisnaé
[MENU/SET]

3 Nacisna¢ A V¥, aby wybra¢ ustawienie, po
czym nacisna¢ [MENU/SET]

Wybrane ustawienie

Ustawienia

4 Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk [Q.MENU /5], tak aby
ponownie wyswietlit sie¢ ekran nagrywania lub odtwarzania

» Podczas nagrywania prace z ekranem menu mozna réwniez zakonczy¢
naciskajac do potowy przycisk migawki.

HZmiana rodzaju menu

@ Nacisng¢ «
@ Za pomoca A V, wybrac ikone przetgczania menu, na

przyktad [ £]
« Pozycje mozna réwniez wybrac¢, obracajgc pokrettem sekc;ji.

® Nacisnaé [MENU/SET]

Rodzaj menu
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Szybkie wywotywanie czesto wykorzystywanych menu

(Szybkie menu)

Istnieje mozliwos¢ tatwego przywotania niektorych opcji menu i zmiany ich ustawienia.

Nacisna¢ przycisk [Q.MENU /5]

Obrdéci¢ pokretto sekcji lub dzwignie
zoomu, aby wybraé opcje menu

3 Wybra¢ ustawienie za pomoca tylnego
pokretta

Nacisna¢ przycisk [Q.MENU fi/s], aby
zamknaé Szybkie menu

Przypisywanie czesto uzywanych funkcji do
przyciskéw (Przyciski funkcyjne)
Czesto uzywane funkcje mozna przypisa¢ do konkretnych przyciskéw ([Fn1] - [Fn4]) lub
ikon wyswietlanych na ekranie ([Fn5] - [Fn9]).
1 Ustawi¢ menu

| [YIEX] — fc [Wiasne] — [Ustaw. “Fn”]

2 Za pomocg A V¥, zaznaczy¢ [Ustawienia w trybie NAGR.] lub
[Ustawienia w trybie ODTW.] i nacisngé [MENU/SET]

3 Za pomoca A V , zaznaczy¢ przycisk
funkcyjny, do ktérego ma zostaé
przypisana funkcja, po czym nacisna¢
[MENU/SET]

4 Za pomoca A V¥, zaznaczyc¢ funkcje, ktora
ma zostac¢ przypisana, po czym nacisnagc¢
[MENU/SET]

* Niektérych funkcji nie mozna przypisa¢ do okreslonych
przyciskow funkcyjnych.
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Nagrywanie

Fotografowanie z ustawieniami automatycznymi

(Tryb Intelligent Auto)

Tryb nagrywania:

Ten tryb jest zalecany w przypadku oséb, ktére po prostu chcg wycelowaé aparat i zrobi¢ zdjecie,
gdyz w aparacie przeprowadzana jest optymalizacja ustawien w zaleznos$ci od obiektu i warunkow
nagrywania.

1 Ustawi¢ pokretto zmiany trybu w
pozycji [@]
» Aparat przestawi sie na ostatnio uzywany tryb

Intelligent Auto lub tryb Intelligent Auto Plus. W chwili
zakupu tryb jest ustawiony na Intelligent Auto Plus.

)
Skierowa¢ aparat na obiekt 7
2 P it ? |
* Po rozpoznaniu optymalnego ujecia przez aparat,
ikona poszczegolnych uje¢ na 2 sekundy zmieni kolor

na niebieski, po czym jej kolor zmieni sie na zwykly
czerwony.

Przetaczanie pomiedzy trybem Intelligent Auto Plus i
trybem Intelligent Auto

1 Nacisnaé [MENU/SET]
2 Nacisnaé €

3 Korzystajac z przyciskéw A ¥ wybraé¢[ (¥ ] lub zaktadke [@)]
+ Pozycje mozna réwniez wybra¢, obracajac pokrettem sekgji.
4 Korzystajac z» , zaznaczyé [(if¥ ] lub [ ] i nacisnaé
[MENU/SET]
+ Nacisniecie przycisku [DISP.] powoduje wys$wietlenie opisu
wybranego trybu.

Robienie zdje¢ aparatem trzymanym w rece
([i.Zdj.nocne z reki])

Tryb nagrywania:

W przypadku automatycznego rozpoznania ujgcia nocnego, gdy aparat trzymany jest
w rece, funkcja [i.Zdj.nocne z reki] pozwala zarejestrowac zdjecie w mniejszym stopniu
poruszone i z mniejszg iloscig szumoéw bez uzycia statywu, dzigki natozeniu kilku zdje¢
seryjnych.

WEYN] — € [Nagr.] — [i.Zdj.nocne z reki] — [ON] / [OFF]
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Nagrywanie

I taczenie obrazéw w jedno zdjecie o bogatej gradacji ([iHDR])

Tryb nagrywania:

Na przyktad w przypadku duzego kontrastu migdzy ttem a obiektem, funkcja [iIHDR] rejestruje kilka
zdje¢ z rozng ekspozycja, ktére nastepnie sg tagczone w jedno zdjecie o bogatej gradacii.

W razie potrzeby uruchamiana jest funkcja [iIHDR]. Po uruchomieniu, na ekranie zostanie wyswietlony
wskaznik [HDR].

— 3 [Nagr.] — [i(HDR] — [ON] / [OFF]

I Rozmycie tta (Funkcja kontroli rozmycia tfa)

Tryb nagrywania: (i3)fa)
Sprawdzajac podglad na ekranie, mozna z tatwoscig ustawi¢ stoplen rozmyC|a tta.

1 Nacisna¢ przycisk [Fn2], aby wyswietli¢ ekran
ustawien
2 Wyregulowa¢ stopien rozmycia tta za pomoca tylnego
pokretta
« Nacisngé [MENU/SET], aby wréci¢ do ekranu nagrywania.
« Nacisniecie przycisku [Fn2] na ekranie ustawiania stopnia
rozmycia powoduje anulowanie ustawienia.

Rejestrowanie obrazéw poprzez zmiane jasnosci (ekspozycji)
lub tonacji koloréw

Tryb nagrywania:

Ten tryb umozliwia zmiane jasnosci (ekspozycji) i tonacji koloréw ustawionych w aparacie
na preferowane ustawienia uzytkownika.

Ustawianie jasnosci (ekspozyciji)

1 Nacisnaé przycisk [[]
2 Wyregulowac¢ jasnosé¢ (ekspozycje) za pomoca tylnego
pokretta

« Nacisnag¢ ponownie przycisk [E4], aby wroci¢ do ekranu
nagrywania.

Ustawianie koloréow

1 Nacisnaé P, aby wyswietli¢ ekran ustawien

2 Dostosowac kolor za pomoc3 tylnego pokretta
* Pozwoli to dostosowac kolor obrazu od kolorystyki czerwonawej
do niebieskawe;j.
« Nacisngé [MENU/SET], aby wréci¢ do ekranu nagrywania.

26 | saT0959 (POL)



Nagrywanie
Rejestrowanie filméw z ustawiang wartoscia przystony,

i czasem otwarcia migawki (ryb filmowania kreatywnego)

Tryb nagrywania:

Filmy mozna rejestrowac za pomoca recznego ustawienia wartosci przystony i czasu
otwarcia migawki.

1 Ustawi¢ pokretto zmiany trybu w pozycji [,&M]

2 Ustawi¢ menu
Y2V — & [Film] — [Tryb ekspoz.]

3 Nacisna¢ przycisk A V¥, aby wybrac [P], [A], [S] lub [M],
nastepnie nacisng¢ przycisk [MENU/SET]
» Operacja zmiany wartosci przystony lub czasu otwarcia migawki przebiega tak
samo jak operacja ustawiania pokretta trybu pracy na[P ], [A], [S]lub [M].
4 Nacisna¢ przycisk filmowania (lub przycisk migawki), aby
rozpocza¢ nagrywanie
» Nie mozna robi¢ zdjeé.

5 Nacisna¢ przycisk filmowania (lub przycisk migawki), aby
zakonczy¢ nagrywanie

Ustawianie jakosci i rozmiaru obrazu

I Zmiana formatu zdje¢

Tryb nagrywania: @ (RS M@ =EDE

Ta opcja pozwala na wybér formatu zdje¢ w celu dopasowania do druku lub sposobu
odtwarzania.

WEYN] — € [Nagr.] — [Format obrazu]

[4:3] Format obrazu odbiornika telewizyjnego 4:3
[3:2] Format obrazu standardowych kamer filmowych

[16:9] Format obrazu odbiornika telewizyjnego o wysokiej rozdzielczosci itd.
[1:1] Format obrazu kwadratowego

® W trakcie drukowania krawedzie mogg zostaé uciete — nalezy je sprawdzi¢ odpowiednio wczesniej.
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Nagrywanie

I Ustawianie rozmiaru obrazu

Tryb nagrywania: @)@ (@EASM @ =EE
Im wigksza liczba pikseli, tym bardziej widoczne sg drobniejsze szczegdty obrazéw nawet
wtedy, gdy sg drukowane na duzych arkuszach.

=YY — €3 [Nagr.] — [Rozmiar obrazu]

[Format obrazu] 4:3 3:2 16:9 1:1
[L] 12M [L] 10.5M [L] oM [L] oM
4000%3000 4000%2672 4000x2248 2992x2992
. [E@X4 M] 8M [BX M] 7™M [EX M] 8M [ M] 6M
T @R 3264%2448 3264x2176 3840x2160 2448x2448
[EX S] 3M [E@X S] 2.5M [EX S] 2m [EX S] 3.5M
2048x1536 2048x1360 1920%1080 1920x1920

I Ustawianie wspoétczynnika kompresji obrazéw ([Jakos¢])

Tryb nagrywania: (2@ @RS M (@EDE
Ustawianie wspdtczynnika kompresji wykorzystywanego do przechowywania obrazéw.

YENW — ¥ [Nagr.] — [Jakosé]

Ustawienia | Format pliku Opis
[.i.] Priorytetem jest jako$¢ obrazu. Obrazy sg zapisywane w formacie
H pliku JPEG.
JPEG Obrazy sg zapisywane w formacie pliku JPEG z uzyciem
(sl standardowej jakosci obrazu.
=t Ta opcja umozliwia zwigkszenie liczby zdje¢ mozliwych do
zarejestrowania bez zmiany liczby pikseli.
[RAW:E: Obrazy sg zapisywane w formacie pliku JPEG ([=f=] lub [_s.]), @
[RAWE.1 RAW +JPEG | {2z w formacie pliku RAW.*1
Obrazy sg zapisywane w formacie pliku RAW.*2
[RAW] RAW Obrazy [raw] sg nagrywane z mniejszg iloscig danych niz [rawstz] lub

[Raw.2.].

*1 Usuniecie pliku RAW z aparatu spowoduje réwniez usuniecie odpowiadajgcego mu pliku JPEG.
*2 Niezaleznie od formatu obrazu podczas nagrywania, obrazy w formacie RAW sg zawsze
rejestrowane z formatem obrazu ustawionym na [4:3] (4000 x 3000).

* Obrazy w formacie pliku RAW mozna wywotywaé¢ za pomocg [Przetwarzanie RAW] w menu
[Odtwarz.]. (—39)

* Do wywotywania i edytowania obrazéw w formacie pliku RAW na komputerze, mozna skorzysta¢ z
oprogramowania DVD (Ichikawa Soft Laboratory’s “SILKYPIX Developer Studio”). (—47)

H Informacje dotyczace plikow RAW
W formacie RAW dane sg zapisywane bez przetwarzania obrazu przez aparat. Format
ten zapewnia wyzszg jakos$¢ obrazu niz w przypadku formatu JPEG, ale ilo$¢ danych
jest wieksza.
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Nagrywanie

Rejestrowanie obrazéw w zblizeniu (Nagrywanie makro)

Tryb nagrywania: [ (@RS M D E@EIE

1 Ustawi¢ przetacznik trybu ostrosci na
[AFS/AFF] lub [AFC]

Nacisna¢ przycisk sekcji
« Jesli nie mozna wybra¢ trybu nagrywania makro, nalezy

ustawi¢ [Ustaw. przyc. boczn.] w menu [Wtasne] na
[AF %/FOCUS], a nastepnie nacisng¢ przycisk sekgcji.

3 Za pomocg przyciskow €4 P wybra¢ dang opcje i nacisnaé
przycisk [MENU/SET]

[AFMS] Umozliwia robienie zdje¢ obiektu znajdujacego sie w odlegtosci 1 cm od
([Makro AF]) obiektywu. W tym celu nalezy przesung¢ dzwignie zoomu w potozenie
maks. szerokiego kata (1x).

[&@\] Dzieki temu ustawieniu mozna zblizy¢ sie do obiektu a nastepnie

(IMakro zoom]) | dodatkowo powigkszy¢ obraz podczas robienia zdjecia. Mozna robi¢
zdjecia z maksymalng wartoscig zoomu cyfrowego 3x, utrzymujac tg samag
odlegto$¢ od obiektu przy maksymalnym potozeniu szerokiego kata (1 cm).

[Wore] (IWyH]) —_

Rejestrowanie obrazéw przy recznym ustawianiu

ostrosci
Tryb nagrywania: @@ EASNDEELE

Reczne ustawianie ostrosci jest wygodne, gdy chcemy zablokowa¢ ostros$¢ przed
zarejestrowaniem obrazéw lub gdy trudno jest uzyskac¢ ostros¢ przy uzyciu autofokusa.

1 Ustawi¢ przetgcznik trybu ostrosci na [MF]

2 Nacisnaé przycisk [[E] (<)

3 Ustawi¢ ostro$¢ za pomocga przyciskow A o A_SKSte"f M'I’(
¥V <«» i nacisnaé [MENU/SET] (Powigkszony ekran)

Wyréznianie obszaréw ostrosci

» Ekran zmieni si¢ na ekran pomocniczy i pojawi sie
powiekszony obraz. (Asystent MF)

 Nacisniecie przycisku [DISP.] przywraca pozycje
Ssrodkowg powiekszanego obszaru.

4 Wyregulowac ostros¢ za pomoca pokretta
sekcji (—20)

» Fragmenty obrazu z ustawiong ostro$cig prezentowane | Przewodnik MF
sg w kolorze. (Wyrdznianie obszaréw ostrosci) Wskaznik oo
» Mozna sprawdzi¢, czy punkt ostrosci jest blisko czy (nieskonczono$¢)

daleko. (Przewodnik MF)
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Nagrywanie

Obstuga Obstuga Obis
przyciskami dotykowa P
AV <> Przecigganie | Przesuwa powiekszony obszar.
_ Sciskanie / Powigksza/Zmniejsza obszar AF metodg matych
Rozcigganie krokow.
20yys® _ Powigksza/Zmniejsza obszar AF metodg duzych
krokow.
— Przetacza powiekszony obraz. (w oknie/petny ekran)
[DISP.] [Zerow.] Przywraca pozycje srodkowg powigkszanego obszaru.

Nacisna¢ przycisk migawki do polowy

» Ekran pomocniczy zostanie zamkniety. Wyswietli sie ekran nagrywania.
* Prace Asystenta MF mozna réowniez zakonczy¢, naciskajgc [MENU/SET].

Wybér trybu pracy

Tryb nagrywania: @)@ (@EASM @ =EE
Istnieje mozliwo$¢ zmiany operacji wykonywanej po nacisnieciu przycisku migawki.

1 Nacisna¢ przycisk [E&; O] (V) N4

IS0
2 Za pomoca przycisku €4 Pwybraé tryb @
pracy, a nastepnie nacisna¢ [MENU/SET]

« Ikony w tabeli to tylko przyktady.

Naci$nigcie przycisku migawki powoduje zarejestrowanie tylko
jednego zdjecia.

Zdjecia sg rejestrowane jedno po drugim do momentu zwolnienia
przycisku migawki.

Ed| [ZDJECIE 4K] (—31) | Po nacisnieciu przycisku migawki rejestrowane sa zdjecia 4K.
Po kazdorazowym nacis$nieciu przycisku migawki zdjecia sg
rejestrowane przy innych ustawieniach ekspozycji w oparciu o
zakres Kompensacji ekspozycji.

Po nacisnieciu przycisku migawki nagrywanie uruchamiane jest
po uptywie zadanego czasu.

* Nie mozna ustawi¢ w trybie Intelligent Auto. .

« Aby anulowacé ten tryb pracy, wystarczy wybra¢ [[1] ([Pojed.]) lub [Z)].

[ [Pojed.]

CiH [Zd]. seryjne]

3-1/3 [Autobracketing]*

O [Samowyzwalacz]
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Nagrywanie

Nagrywanie zdje¢ 4K

Tryb nagrywania: (D@0 (EES M (@ EEDE

Mozna wybra¢ dowolny moment z seryjnych zdje¢ 4K wykonywanych z predkoscig 30
klatek na sekunde i zapisa¢ go w postaci obrazu o rozdzielczosci 8 milionéw pikseli.

Wykona¢ zdjecie 4K —} Wybra¢ i zapisa¢ obraz —} Zdjecie jest gotowe

» Do nagrywania obrazéw nalezy uzy¢ karty UHS w 3 klasie szybkosci. (—16)
» Podczas nagrywania zdje¢ 4K kat widzenia staje sie wezszy.

Nacisnaé¢ przycisk [E&, O] (V) (—30)

2 Korzystajac z 4P, wybrac opcje ([2]]], itd.), a nastepnie
nacisngé¢ A

3 Nacisna¢ przycisk € », aby wybra¢ metode nagrywania, a
nastepnie nacisngé [MENU/SET]

» Ustawienia dotyczgce nagrywania zdjecia 4K zostang zoptymalizowane. Metoda
nagrywania jest domyslinie ustawiona na opcje [[2d] ([Zdjecia seryjne 4K]).

Uchwycenie najlepszego ujecia szybko poruszajacego sie obiektu
Rejestrowanie zdje¢ seryjnych wykonuje sig,

naciskajac i przytrzymujac przycisk migawki. Odgtos lr\é ; @ t fé—

@=|| migawki bedzie stychac wielokrotnie.
r . ® Nacisngé i przytrzymac |<—>|
EZK?QCH seryjne ® Nagrywanie zostato zakonczone
» Nagrywanie rozpoczyna sie ok. 0,5 sekundy po naci$nieciu do oporu przycisku
migawki.

Czas nagrywania w trybie cigglym: Maks. 29 minut i 59 sekund*
Uchwycenie nieprzewidywalnych uje¢

== Nagrywanie zdje¢ seryjnych rozpoczyna sig po © . @ .
=N nacisniecia przycisku migawki i konczy po jego I .
[Zd]. seryjne ponownym naciénigciu. Styszalne bedg dzwieki lé lé
4K(S/S)] rozpoczecia i zakonczenia. + +
,SIS” jest © Start (pierwsze nacisniecie) I‘—PI
skrétem od O Stop (drugie nacisnigcie) ®
,Start/Stop”. ® Nagrywanie zostato zakoriczone

Czas nagrywania w trybie cigglym: Maks. 29 minut i 59 sekund*

* Mozna kontynuowaé nagrywanie bez jego przerywania, nawet jesli rozmiar pliku przekroczy 4 GB,

ale wowczas plik zdje¢ seryjnych 4K zostanie podzielony na oddzielne pliki, ktére beda odtwarzane
osobno.
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Nagrywanie

zdjecia

Do nagrywania w razie potrzeby, gdy pojawia si¢ mozliwos$¢ zrobienia

Zdjecia seryjne sg rejestrowane na okoto 1 sekunde przed naci$nigciem i po
nacis$nieciu przycisku migawki. Odgtos migawki bedzie stychac tylko raz.
« Jezeli tryb pracy jest ustawiony na [ZDJECIE 4K],

Bl a opcja [ZDJECIE 4K] jest ustawiona na [E&%] ([Zd].

-—E ser. 4K przed mig.]), akumulator/bateria szybciej sie .
[Zd;j. B 4K roztadowuje i ro$nie temperatura aparatu. Opcje l'\’:
przed mig.] [G84] ([Zdj. ser. 4K przed mig.]) nalezy wybraé é

tylko w przypadku nagrywania. t @ —— @ +
® Okoto 1 sekundy L—PI

@ Nagrywanie zostato zakorczone @

Dtugos$¢ nagrywania: Okoto 2 sekund

4 Nacisna¢ przycisk migawki, aby wiaczy¢ jmem Fdam @E.i
&

nagrywanie

[Zdjecia seryjne
El=" 4K]

@ Nacisng¢ przycisk migawki do potowy
@ Nacisng¢ przycisk migawki do oporu i przytrzymac¢ go tak dtugo,
jak dtugo ma trwaé nagrywanie

=l [Zdj. seryjne
=9 4K(S/S)]

@ Nacisng¢ przycisk migawki do oporu
@ Ponownie nacisng¢ do oporu przycisk migawki

=l [Z2d). ser. 4K
przed mig.]

@ Nacisng¢ przycisk migawki do oporu

» Po nagraniu zdjec¢ seryjnych 4K plik zdje¢ seryjnych 4K zostanie zapisany w

formacie MP4.

« Jezeli wigczona jest opcja [Autopodglad], ekran wyboru obrazu wyswietli sie

automatycznie.

I Wybieranie i zapisywanie obrazéw z pliku zdje¢ seryjnych 4K

©®Obraz jest zapisywany w formacie JPEG.
» Szczegotowe informacje znajduja sie w ,Instrukcja obstugi funkcje zaawansowane
(w formacie PDF)” lub ,Skrécony przewodnik dotyczacy zdje¢ 4K (w zestawie)”.
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Nagrywanie

Korekcja drgan

Tryb nagrywania: (@ EASNOEEH

Automatyczne wykrywanie i kompensacja drgan aparatu. Do nagrywania filméw dostgpna
jest funkcja 5-osiowej hybrydowej stabilizacji obrazu. Wykorzystuje zaréwno stabilizator
optyczny obiektywu, jak i elektroniczny stabilizator czujnika aparatu.

[Tryb pracy] (g

(Normalny)

Korygowanie drgan w pionie i w poziomie

Korygowanie drgan w pionie To ustawienie idealnie nadaje
(Y sie do panoramowania (techniki rejestrowania obiektu

! polegajgcej na dopasowaniu ruchu aparatu do ruchu obiektu
(Panoramowanie) | poruszajgcego sie w konkretnym kierunku). Wskazane
uzywanie wizjera.

[OFF] Funkcja [Stabilizator] nie dziata.
[E-stabilizacja | Koryguje drgania, ktére pojawiajg sie w 5 kierunkach podczas nagrywania filméw,
(wideo)] a mianowicie w kierunku pionowym, poziomym, osi obrotu, obrotu w pionie i
obrotu w poziomie (funkcja 5-osiowej hybrydowej stabilizacji obrazu).
[ON] / [OFF]

« Jesli pozycja ta zostanie ustawiona na [ON], podczas nagrywania filméw na
ekranie wyswietli sie [{@}].
Jednakze w trybie filmowania kreatywnego, na ekranie bedzie zawsze
wyswietla¢ sig [{@}].

» Kat widzenia moze by¢ wezszy w poréwnaniu do tego w czasie nagrywania.

Rodzaje zoomu i ich wykorzystanie

Zoom optyczny*! Mozliwo$¢ powiekszania bez pogorszenia jakosci obrazu.
Maksymalne powigkszenie: 24x

Dodatkowy zoom Opisywana funkcja dziata po wybraniu rozmiaréw obrazu z symbolem

optyczny*! [BH] w pozycji [Rozmiar obrazu] (—28). Dodatkowy zoom optyczny

umozliwia uzyskanie wigkszej wartosci zoomu niz w przypadku zoomu
optycznego bez utraty jakosci obrazu.

Maksymalne powigkszenie: 46,9x (Wraz z wartoscia zoomu
optycznego. Maksymalna warto$¢ zoomu zalezy od rozmiaru obrazu.)

[i.Zoom]*! Technologia Inteligentnej rozdzielczo$ci w aparacie pozwala zwigkszy¢
warto$¢ zoomu maksymalnie 2-krotnie w stosunku do pierwotnej
warto$ci zoomu przy ograniczonym pogorszeniu jakos$ci obrazu.

[Cyfr. zoom]*!: *2 Dodatkowe 4-krotne powiekszenie niz w przypadku zoomu optycznego/

dodatkowego zoomu optycznego. W przypadku zoomu cyfrowego

powigkszanie powoduje pogorszenie jakosci obrazu.

©® W przypadku réwnoczesnego korzystania z funkcji [Cyfr. zoom] i
[i.Zoom], mozna uzyska¢ tylko maksymalnie 2-krotne powigkszenie.

*1 7 funkgcji tej mozna korzystaé w trybie zdje¢ panoramicznych.
*2 7 funkcji tej mozna korzystac w trybie Intelligent Auto i Intelligent Auto Plus.
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Nagrywanie filméw

Tryb nagrywania: (@@ (R@EASMDE=EDE

Mozna rejestrowac obrazy w petnej wysokiej rozdzielczosci zgodnej ze standardem
AVCHD, jak réwniez filmy zapisywane w formacie MP4. Mozna takze nagra¢ film 4K w
formacie MP4. (—35) Dzwigk jest zapisywany w stereo.

1 Nacisnaé¢ przycisk filmowania, aby @

rozpoczqé nagrywanie

« Istnieje mozliwos$¢ nagrywania filméw odpowiednio dla
kazdego trybu filmowania.

» Zwolni¢ przycisk filmowania zaraz po jego nacisnieciu.

« W trakcie nagrywania filmu, miga wskaznik stanu \ A\
operacji nagrywania (w kolorze czerwonym). Wskaznik stanu

+ Na filmie nagrywanym, gdy jest cicho, moga nagrywania
zostac zarejestrowane odgtosy pracy przystony,
mechanizmu ustawiania ostrosci i innych
czynnosci. Nie swiadczy to o usterce.
Funkcje ustawiania ostro$ci podczas rejestrowania
filméw mozna ustawi¢ na [OFF] w [AF ciggty].

« Jesli jakie$ informacje nie sa juz wy$wietlane na
ekranie, nacisngc¢ przycisk [DISP.] lub dotkng¢

[e]

monitora. Czas nagrywania jaki
» Podczas nagrywania filméw mozna robi¢ zdjecia, uplynat
naciskajgc przycisk migawki do oporu. Pozostaly czas nagrywania
2 Nacisng¢ ponownie przycisk filmowania, aby zakonczy¢
nagrywanie

® Przy wysokich temperaturach zewnetrznych albo gdy film jest nagrywany w sposéb ciggty zostanie
wyswietlony symbol [ A\ ] i nagrywanie moze zosta¢ przerwane w potowie z uwagi na ochrone
aparatu. Nalezy poczekaé, az aparat ostygnie.

@ Filmy [AVCHD]:
Nagrywanie jest przerywane, gdy czas ciggtego nagrywania przekroczy 29 minut i 59 sekund.

® Filmy o rozmiarze pliku ustawionym na [FHD], [HD] lub [VGA] w [MP4]:
Nagrywanie jest przerywane, gdy czas ciggtego nagrywania przekroczy 29 minut i 59 sekund lub
rozmiar pliku przekroczy 4 GB.
» Z uwagi na fakt, ze rozmiar pliku jest wiekszy przy ustawieniu [FHD], nagrywanie przy [FHD]

zostanie przerwane przed uptywem 29 minut i 59 sekund.

® Filmy o rozmiarze pliku ustawionym na [4K] w [MP4]:
Nagrywanie jest przerywane, gdy czas ciagtego nagrywania przekroczy 29 minut i 59 sekund.
(Mozna kontynuowaé nagrywanie bez jego przerywania, nawet jesli rozmiar pliku przekroczy 4GB,
ale plik filmu zostanie podzielony i bedzie odtwarzany oddzielnie.)
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m Ustawianie formatu, rozmiaru obrazu i szybkosci klatek
YI=N\¥] — > [Film] — [Format zapisu]

[AVCHD] Jest t(_) form’atl danych nadajacy sig do odtwarzania w telewizorach o wysokiej
rozdzielczosci.

Ten format danych nadaje sie do odtwarzania filméw na komputerze i innych
[MP4] -
podobnych urzadzeniach.

I=\¥] — >l [Film] — [Jako$¢ nagr.]
Po wybraniu opcji [AVCHD]

Szybkos$¢ transmisji

Pozycja Rozmiar obrazu Szybkos¢ klatek (érednia)
[FHD/28M/50p]* 1920%1080 50p 28 Mb/s
[FHD/17M/50i] 1920x1080 50i 17 Mb/s
[FHD/24M/25p] 1920%1080 50i 24 Mb/s
[FHD/24M/24p] 1920%1080 24p 24 Mb/s

*AVCHD Progressive
Po wybraniu opcji [MP4]

Pozycja Rozmiar obrazu Szybkos¢ klatek SR U s ]

(Srednia)
[4K/100M/25p] 3840%x2160 25p 100 Mb/s
[4K/100M/24p] 3840%2160 24p 100 Mb/s
[FHD/28M/50p] 1920x1080 50p 28 Mb/s
[FHD/20M/25p] 1920x1080 25p 20 Mb/s
[HD/10M/25p] 1280%720 25p 10 Mb/s
[VGA/4M/25p] 640x480 25p 4 Mb/s

I Nagrywanie filmow 4K
Tryb nagrywania: (@@(EERSMNEODE =EDE

Istnieje mozliwos¢ nagrywania filméw w wysokiej rozdzielczosci w trybie 4K po

ustawieniu opcji [Jako$¢ nagr.] w pozycji [4K].

* Do nagrywania filmow 4K nalezy uzywac karty UHS w 3 klasie szybkosci. (—16)

» W przypadku rejestrowania filmoéw 4K kat widzenia bedzie wezszy niz w przypadku
filméw w pozostatych rozmiarach.

m Nagrywanie filmow 4K
@ Wybra¢ tryb nagrywania (—19)
@ Ustawi¢ [Format zapisu] w menu [Film] na [MP4] (powyzej)
@ Ustawi¢ [Jakos¢ nagr.] w menu [Film] na [4K/100M/25p] lub [4K/100M/24p] (powyzej)
@ Nacisna¢ przycisk filmowania, aby rozpocza¢ nagrywanie
® Nacisng¢ ponownie przycisk filmowania, aby zakonczy¢ nagrywanie

saTo959 (PoL) | 35



Odtwarzanie

Wyswietlanie obrazéw

1 Nacisna¢ przycisk odtwarzania

2 Korzystajac z przyciskow € P, wybraé
obraz do wyswietlenia

» Nacisniecie i przytrzymanie <€ » uruchamia
wyswietlanie obrazéw jeden po drugim.

» Obrazy mozna réwniez przewija¢ do przodu lub do
tytu, obracajgc tylne pokretto lub przeciggajac palcem
po ekranie w poziomie (—22).

« Dalsze dotykanie palcem lewej lub prawej krawedzi
po przewinigciu obrazéw powoduje kontynuowanie
przewijania obrazéw. (Obrazy sg wyswietlane w
zmniejszonym rozmiarze.)

» Szybkos$¢ odtwarzania obrazéw zalezy od warunkow
odtwarzania.

m Wysylanie obrazéw do serwiséw internetowych

Nacisnigcie ¥ w trakcie wyswietlania pojedynczego obrazu pozwala szybko przestac
ten obraz do serwisu internetowego. Szczegodtowe informacje znajduja sie w ,Instrukcja
obstugi funkcje zaawansowane (w formacie PDF)”.

B Zakonczenie odtwarzania

Nacisng¢ ponownie przycisk odtwarzania lub przycisk filmowania.
Odtwarzanie mozna réwniez zakonczy¢, naciskajgc do potowy przycisk migawki.

® Po przetgczeniu aparatu do ekranu odtwarzania z poziomu ekranu nagrywania tubus obiektywu
zostanie cofnigty po uptywie ok. 15 sekund.
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Ogladanie filméw

Opisywane urzadzenie moze odtwarzac filmy w formatach AVCHD i MP4.
* Filmy wyswietla sie za pomoca ikony filmu ([,8&]).
Nacisna¢ A, aby rozpocza¢ odtwarzanie

* Dotkniecie przycisku [(>]] na $rodku ekranu
umozliwia odtwarzanie filmow.

Czas nagrywania filmu

Przyktad:
29 minut i 30 sekund:
[29m30s]
H Operacje podczas odtwarzania filmu
prg::ilsulgaami d?)tt):ll(lfxla 2k
A Odtwarzanie/pauza
(=9 Szybkie przewijanie do tytu*!
< (w1 Przewijanie do tytu klatka po klatce*2 (w trybie pauzy)
:"&"‘} E] Przyciszanie
v (m) Zatrzymanie
(3 Szybkie przewijanie do przodu*!
> (] Przewijanie do przodu klatka po klatce (w trybie pauzy)
I Podgtasnianie

*1 Ponowne naci$nigcie < > powoduje zwiekszenie szybkosci przewijania do przodu lub do tytu.
*2Filmy rejestrowane w [AVCHD] sg przewijane w tyt klatka po klatce co ok. 0,5 sekundly.

* Po nacisnieciu przycisku [MENU/SET] w trakcie pauzy, mozna utworzy¢ obraz z
filmu.
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Usuwanie obrazow

Nie mozna przywréci¢ usunietych zdjec.

[Usun pojedynczo]
41 Nacisna¢ przycisk [Q.MENU /5], aby usungé
wyswietlany obraz
- Te samg operacje mozna wykonac, naciskajac przycisk [()

2 Korzystajac z A, zaznaczyé¢ [Usun pojedynczo] i
nacisngé¢ [MENU/SET]

« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybor [Tak] S
spowoduje wykonanie operacji. =" uSun WIeIe

Usun wszystko!
- -
P

Usuwanie kilku obrazéw (do 100)/Usuwanie wszystkich obrazow

Grupa obrazow jest traktowana jako 1 obraz. (Usuwane sg wszystkie obrazy w wybranej
grupie obrazow.)

1 W trakcie wyswietlania danego obrazu nacisna¢ przycisk [Q.MENU /5] (Punkt
1 powyzej)

2 Korzystajac z A V, zaznaczy¢ [Usun wiele]/[Usun wszystko] i nacisngé
[MENU/SET]

* Po wybraniu opcji [Usun wszystko] — zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybor [Tak]
spowoduje wykonanie operacji.

* Mozna wybrac¢ [Usun wszyst.oprocz Ulubione] w [Usun wszystko], jesli obrazy ustawiono jako
[Ulubione].

3 (Po wybraniu opcji [Usun wiele]) T Wybrany obraz
Korzystajac z A V¥ €4 P, zaznaczy¢ obraz i nacisna¢
[MENU/SET] (powtorzyc¢)

« Aby anulowa¢ — Nacisng¢ ponownie przycisk [MENU/SET].

Wykonaj

4 (Po wybraniu opcji [Usun wiele])
Korzystajac z «, zaznaczy¢ [Wykonaj] i nacisna¢ [MENU/SET]
« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybor [Tak] spowoduje wykonanie operaciji.
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Korzystanie z menu [Odtwarz.]

I [Przetwarzanie RAW]

Aparat mozna wykorzysta¢ do wywotywania zdje¢ zarejestrowanych w formacie RAW
(—28). Utworzone w ten sposéb zdjecia sg zapisywane w formacie JPEG. Uzytkownik
moze sprawdzi¢, jakie efekty zostaty zastosowane dla kazdego obrazu podczas jego
przetwarzania.

1 Ustawi¢ menu (—23)
Y[=\¥] — [>] [Odtwarz.] — [Przetwarzanie RAW] |

2 Korzystajac z 4P, zaznaczy¢ plik RAW i nacisngé
[MENU/SET]

3 Korzystajac z przyciskow A V, wybra¢ wiasciwa opcje

[Balans bieli] [Zaciemnione]
[Kompensacja ekspoz.] [Nasycenie] / [Ton koloréw]*
[Styl. zdj.] [Efekt filtra]*

[i.Dynamika] [Redukcja szumow]
[Kontrast] [i.Rozdzielczos$¢]

[Wsk. przesw.] [Ostros¢]

[Konfig.] ([Przywro¢ ustawienia] / [Przestrz. kol.] / [Rozmiar obrazu])

* Tylko w przypadku opcji [Monochromat.] w pozycji [Styl. zdj.].
4 Nacisna¢ [MENU/SET], aby wprowadzi¢ ustawienia
+ Sposoby konfiguracji zalezg od opciji.
B Nacisna¢ [MENU/SET]
» Ponownie pojawi sie ekran wyswietlony w punkcie 3. Aby skonfigurowac kolejng opcje, nalezy
powtdrzy¢ czynnosci opisane w punktach od 3 do 5.
Nacisng¢ A ¥ w celu wybrania opcji [Rozp. przetwarz.]; nastepnie nacisngé¢
[MENU/SET]
« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybor [Tak] spowoduje wykonanie operaciji.

B Po wybraniu opcji [Konfig.]
Po wybraniu opcji [Konfig.] w punkcie 3 wyswietlany jest ekran wyboru [Przywroé
ustawienia), [Przestrz. kol.] lub [Rozmiar obrazu].
@ Korzystajac z A ¥, wybra¢ dang opcje i nacisng¢ [MENU/SET]
* Po wybraniu opcji [Przywrd¢ ustawienia] zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Po
wybraniu [Tak] ponownie pojawi sie ekran wyboru opcji.
@ Korzystajac z A ¥, wybrac ustawienie i nacisng¢ [MENU/SET]
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m Konfigurowanie poszczegolnych opcji
Po wybraniu opcji pojawi sie ekran ustawien.

Obstuga

Obstuga

przyciskami dotykowa 2k
f(’_‘): <) Przecigganie Do przeprowadzania regulacji
A Do wyswietlania ekranu ustawien temperatury barwowej
A [Ust. biel. KI | 7915 przy opcji [Balans bieli] ustawionej na [A&]])
Do wyswietlania ekranu precyzyjnej regulacji balansu
v [Dost. ] bieli
(Tylko przy ustawionej opcji [Balans bieli])
[DISP.] [DISP.] Do wyswietlania ekranu poréwnawczego
[MENU/SET] [Ustaw] Do zakonczenia wtasnie przeprowadzonych regulaciji i

do powrotu do ekranu wyboru opcji

» W przypadku wyboru opcji [Redukcja szuméw], [i.Rozdzielczos¢] lub [Ostros¢], ekran

poréwnawczy nie jest wyswietlany.

» Obrazy mozna powigkszac za pomocg dzwigni zoomu. Obraz mozna réwniez
powiekszy¢ dotykajac szybko dwukrotnie ekranu dotykowego. (Jezeli obraz jest
juz powiekszony, wowczas nastepuje powrot do tego samego wspotczynnika

powigkszenia.)

W przypadku regulacji przeprowadzanych z poziomu ekranu porownawczego dostepne
sg ponizsze sposoby obstugi.

Obstuga

Obstuga

przyciskami dotykowa Lol
:Q‘): <) Przecigganie Do przeprowadzania regulacji
[DISP.] [DISP.] Do powrotu do ekranu ustawien
[MENU/SET] [Ustaw] Do zakonczenia wtasnie przeprowadzonych regulaciji i

do powrotu do ekranu wyboru opcji

* Dotknigcie $rodka obrazu spowoduje jego powigkszenie. Po dotknigciu [(5]] obraz
zostanie zmniejszony do pierwotnego rozmiaru.

® Rezultaty wywotania pliku RAW przy uzyciu opisywanego aparatu i za pomocg oprogramowania
,SILKYPIX Developer Studio” na dotgczonej ptycie DVD nie bedg doktadnie takie same.

® Niezaleznie od formatu obrazu podczas nagrywania, obrazy w formacie RAW sg zawsze
rejestrowane z formatem obrazu ustawionym na [4:3] (4000x3000), jednak podczas wykonywania
[Przetwarzanie RAW] z menu [Odtwarz.] obraz bedzie przetwarzany z formatem ustawionym tak jak

W czasie nagrywania.

©® Obrébke RAW mozna przeprowadzac¢ tylko na obrazach zarejestrowanych opisywanym

urzadzeniem.
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Mozliwosci oferowane przez funkcje Wi-Fi®

Obstuga aparatu po nawigzaniu potaczenia ze smartfonem/tabletem (—42)
Rejestrowanie obrazéw za posrednictwem smartfona (zdalne nagrywanie) (—44)
Odtwarzanie obrazéw z aparatu na smartfonie (—44)

Zapisywanie obrazéw z aparatu na smartfonie (—44)

Wysytanie obrazéw w aparacie do serwisow spotecznosciowych (—44)
Dodawanie informacji dotyczacych lokalizacji ze smartfona do obrazéw w
aparacie (—45)

Laczenie filmoéw zarejestrowanych w trybie Film Snap na smartfonie, wedtug
wiasnych preferencji (—45)

Hm Latwe polagczenie
Mozliwos¢ tatwego ustawienia bezposredniego potgczenia ze smartfonem bez
koniecznosci wprowadzania hasta.

Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Bezprzewodowe drukowanie

Wysytanie obrazéw do urzadzenia audio-wideo

Wysytanie obrazéw do komputera

Korzystanie z serwiséw internetowych

« W dalszej czesci niniejszej instrukcji pojecie ,smartfon” jest uzywane zaréwno w
odniesieniu do smartfonéw jak i tabletéw, o ile nie ma potrzeby ich rozréznienia.

« Szczegdtowe informacje znajduja sie w ,Instrukcja obstugi funkcje zaawansowane
(w formacie PDF)”.

» Aparatem nie mozna sig tgczy¢ z publiczng siecig bezprzewodowg LAN.

Informacje o przycisku [Wi-Fi]

W niniejszej instrukgji obstugi przycisk funkcyjny, do ktérego jest przypisana funkcja

[Wi-Fi] jest okreslany jako przycisk [Wi-Fi]. (W chwili zakupu funkcja [Wi-Fi] jest

przypisana do przycisku [Fn5].)

» Szczegdtowe informacje dotyczace tego przycisku funkcyjnego sa przedstawione na
stronie (—24).

m Wiaczanie funkcji Wi-Fi
@ Dotknaé [f{]
@ Dotkna¢ [[F]]
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Obstuga aparatu po nawigzaniu potaczenia ze
smartfonem

I Instalowanie aplikacji ,,Panasonic Image App” na smartfonie/

tablecie

,Image App” to aplikacja oferowana przez firme Panasonic umozliwiajgca wykonywanie z
poziomu smartfona ponizszych operacji aparatu LUMIX kompatybilnego z funkcjg W-Fi.

W przypadku aplikacji dla systemu
Android™

W przypadku aplikacji dla systemu
i0S

Obstugiwany Android 4.0 lub nowszy System iOS 6.0 lub nowszy

system (iPhone 3GS nie jest obstugiwany.)
operacyjny

Procedura (@ Potgczy¢ urzadzenie z systemem @ Potgczyc¢ urzgdzenie z system iOS
instalacji Android z siecig z siecig

2 Wybraé ,Google Play™ Store”

@ Whpisa¢ ,Panasonic Image App” lub
L,LUMIX”, aby wyszuka¢ aplikacje
@ Wybra¢ aplikacje ,Panasonic Image

App” i zainstalowac jg
* Do menu zostanie dodana 1
ikona. g"
Panasonic

@ Wybra¢ ,App StoreSM”

@ Whpisa¢ ,Panasonic Image App” lub
L,LUMIX”, aby wyszuka¢ aplikacje
@ Wybrac¢ aplikacje ,Panasonic Image

App” i zainstalowac jg
* Do menu zostanie dodana 1
ikona. g"
Panasonic

» Nalezy korzysta¢ z najnowszej wers;ji.

» Obstugiwane wersje systeméw operacyjnych od lipca 2015 roku. Obstugiwane wersje
systemow operacyjnych moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

» Szczegdty na temat procedury obstugi mozna znalez¢ w sekcji [Help] w menu ,Image

App”.

« Jesli aparat i smartfon sg podtgczone za posrednictwem potaczenia Wi-Fi i jest
uruchomiona aplikacja ,Image App”, w przypadku niektérych smartfonéw funkcja [Help]
moze nie by¢ wyswietlana w menu ,Image App”. W takim przypadku nalezy roztagczyé
potaczenie Wi-Fi z aparatem, podigczy¢ aparat do sieci komoérkowej 3G lub LTE badz
do Internetu w celu wyswietlenia funkcji [Help] w menu ,Image App”.

» Wyglad niektorych ekranéw i podawane w niniejszym dokumencie informacje moga
rézni¢ sie w zaleznos$ci od obstugiwanego systemu operacyjnego i wersji aplikacji

Lmage App”.

* W przypadku niektorych rodzajéw uzywanych smartfonéw moga wystgpic¢ problemy z
korzystaniem z tej ustugi.
Najnowsze informacje na temat aplikacji ,lmage App” mozna znalez¢ w ponizszej
witrynie pomocy techniczne;.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Ta witryna jest dostepna tylko w jezyku

angielskim.)

* W przypadku pobierania wspomnianej aplikacji przez sie¢ komorkowg, mogg zostaé
naliczone optaty za pakietowg transmisje danych w zaleznosci od posiadanej umowy.
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I taczenie ze smartfonem

Dla urzadzen z systemem iOS (iPhone/iPod touch/iPad) i urzadzen z systemem Android
taczenie bez wprowadzania hasta

Mozliwe jest tatwe nawigzanie potgczenia Wi-Fi z opisywanym urzadzeniem bez
koniecznosci wpisywania hasta w smartfonie.

1 Wybra¢ menu w aparacie (—23)

Y3 — £ [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Nowe potaczenie]
— [Zdalne wykonywanie zdje¢ i przegladanie]

» Wyswietlajg sie informacje wymagane do bezposredniego
potaczenia smartfona z opisywanym urzgdzeniem (SSID).

+ Informacje mozna réwniez wyswietli¢, naciskajac przycisk [Wi-Fi]
na aparacie.

2 Wiaczy¢ funkcje Wi-Fi w menu ustawiefi smartfona

3 Wybrac¢ identyfikator SSID widoczny na ekranie aparatu
4 Uruchomié¢ aplikacje ,Image App” na smartfonie aT e
+ Po wyswietleniu sig ekranu potwierdzenia nawigzania potgczenia na aT e
aparacie nalezy wybra¢ opcje [Tak] i nacisna¢ przycisk [MENU/SET]. iz e
(Wytacznie w przypadku pierwszego potgczenia.) Lot
2" 123456789ABC =0
[ ——

[Hasto Wi-Fi] jest ustawione w chwili zakupu na [OFF]. W stanie [OFF] osoby
trzecie mogq uzyskac¢ dostep do transmisji Wi-Fi i wykras¢ transmitowane dane.
Ustawi¢ w pozycji [Hasto Wi-Fi] opcje [ON].

Szczegotowe informacje znajduja sie w ,,Instrukcja obstugi funkcje
zaawansowane (w formacie PDF)”.

Zamykanie pofaczenia

Po zakonczeniu nalezy zamkna¢ potgczenie ze smartfonem.

(Z poziomu aparatu)

1 Na ekranie gotowosci do nagrywania zakoriczy¢ potaczenie, korzystajac z menu
aparatu
— K [Konfig.] — [Wi-Fi] — [Funkcja Wi-Fi] — [Tak]
+ Potgczenie mozna réwniez przerwac, naciskajac przycisk [Wi-Fi] na aparacie.

(Z poziomu smartfona)

2 Zamkna¢ aplikacje ,,iImage App”

+ Szczegotowe informacje na temat zamykania aplikacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia.
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Rejestrowanie obrazéw za posrednictwem smartfona (zdalne
hagrywanie)

1 Nawiazaé polaczenie ze smartfonem (—43)

2 Wykona¢ operacje z poziomu smartfona
@ Wybrac¢ [M]
@ Zarejestrowac obrazy

» Rejestrowane obrazy zostang zapisane w aparacie.
* Niektdre ustawienia sg niedostepne.

I Odtwarzanie obrazéw z aparatu na smartfonie

1 Nawiazaé potaczenie ze smartfonem (—43)
2 Wykonac operacje z poziomu smartfona

e ) oo 0]
« Dotknigcie obrazu powoduje jego odtworzenie w wigkszym Q <o E

rozmiarze.

® Podczas odtwarzania filmu rozmiar danych jest ograniczony w czasie przesytania filméw do aplikacji
LImage App”. W zwigzku z tym jako$¢ obrazu moze by¢ inna od rzeczywistego filmu, ktéry zostat
nagrany. W zaleznosci od typu smartfona i jego $rodowiska pracy, mozna zauwazy¢ pogorszenie
jakosci obrazu i dzwieku podczas odtwarzania filméw i zdjeé.

I Zapisywanie obrazéw z aparatu na smartfonie

1 Nawiagzaé potaczenie ze smartfonem (—43)
2 Wykona¢ operacje z poziomu smartfona

® Wybra¢ [[»]] S
@ Nacisna¢ i przytrzymac obraz, po czym przeciggna¢ go, E

aby zostat zapisany na smartfonie

® Funkcje mozna przypisywac¢ do gory, dotu, lewej i prawej zgodnie z zyczeniem.
® Nie mozna zapisywac¢ obrazéw w formacie RAW, filméw AVCHD i MP4 z [Jako$¢ nagr.] [4K] oraz
plikéw zdje¢ seryjnych 4K.

Wysytanie obrazéw w aparacie do serwis6w
spotecznosciowych

1 Nawiazaé potaczenie ze smartfonem (—43)
2 Wykona¢ operacje z poziomu smartfona

@ Wybra¢ [[»]] S
@ Nacisng¢ i przytrzymac obraz, po czym przeciggng¢ go E

w celu wystania do serwisu spotecznosciowego itp.
» Przeciggnaé obraz i wysta¢ go do serwisu spotecznosciowego lub innych serwisow
internetowych itp.

® Funkcje mozna przypisywac¢ do géry, dotu, lewej i prawej zgodnie z zyczeniem.
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Dodawanie informacji dotyczacych lokalizacji ze smartfona do
obrazéw w aparacie

Istnieje mozliwos$¢ wystania do aparatu informacji dotyczgcych lokalizacji uzyskanych ze
smartfona. Po przestaniu tych informacji mozna je zapisa¢ na obrazach w aparacie.

If/ GPS @ Zakonczenie nagr_ywapia informacji
dotyczgcych lokalizacji
=) @ Wysytanie i zapisywanie informaciji

@ Rozpoczecie nagrywania informacji dotyczacych lokalizacji

dotyczgcych lokalizacji

@ Rozpoczecie nagrywania

?

M Przystapi¢ do obstugi z poziomu smartfona

@ Nawigza¢ potgczenie ze smartfonem (—43) 2
® Wybrac [{p}] | > I

© Wybrac [¥]
@ Wybra¢ ikong

Rozpoczecie/Zatrzymanie rejestrowania informacji o lokalizacji. (1 i @ powyzej)

XA « Bateria smartfona wyczerpuje sie szybciej, gdy zapisywane sg informacje dotyczace
lokalizacji. Jezeli rejestrowanie informacii o lokalizacji nie jest konieczne, nalezy je wytaczyc¢.

Wysytanie i zapis informacji dotyczacych lokalizacji. (@ powyzej)

(o] » W celu wykonania tej operacji nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami

1+ wys$wietlanymi na ekranie.

 [GPS] wyswietla sie w przypadku obrazow z zapisanymi informacjami dotyczacymi lokalizacji.

taczenie filmoéw zarejestrowanych w trybie Film Snap na
smartfonie, wedtug wlasnych preferencji

Przy uzyciu smartfona mozna faczy¢ filmy nagrane za pomocg funkcji aparatu [Film
Snap] (—52). Do tgczonych filméw mozna doda¢ muzyke. Ponadto istnieje mozliwos¢
zapisania potaczonego filmu lub przestania go do serwisu internetowego.

1 Nawigza¢ polaczenie ze smartfonem (—43)

2 Wykona¢ operacje z poziomu smartfona | > D =
@ wybra¢ [{}]
@ Wybra¢ [3im]
* Filmy z aparatu [Film Snap] z ostatnimi datami nagrania zostang wybrane i automatycznie
wystane do smartfona.
« Jezeli filmy z ostatnimi datami nagrania sg niedostepne, wyswietli sie ekran z poleceniem
wybrania filmoéw. Nalezy wybra¢ filmy i je wystaé.
@ Edycja filméw
» Szczegotowe informacje dotyczace korzystania z funkcji [Film Snap] aplikacji ,Image App”
mozna znalez¢ w czgsci [Help] w menu aplikacji ,Image App”.
® Funkcja [Film Snap] aplikacji ,lImage App” wymaga smartfona z systemem operacyjnym Android w
wersji 4.3 lub wyzszej.
®iPhone 4 i iPod touch (4. generaciji) nie obstuguja funkcji [Film Snap] aplikacji ,Image App”.
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Zapoznanie si¢ z instrukcjg obstugi (wformacie PDF)

Bardziej szczegotowe informacje dotyczace obstugi opisywanego aparatu mozna znalez¢
w pozycji ,Instrukcja obstugi funkcje zaawansowane (w formacie PDF)” na dotgczonej
ptycie.

B W przypadku systemu Windows
@ Wigczy¢ komputer i wiozy¢ ptyte z Instrukcja obstugi (w zestawie)

* Po wy$wietleniu ekranu automatycznego odtwarzania mozna wyswietli¢ menu, wybierajac i
uruchamiajgc program [Launcher.exe].

* W przypadku systemu operacyjnego Windows 8.1/Windows 8, menu mozna wyswietli¢
klikajgc komunikat pojawiajacy sie po wiozeniu ptyty kompaktowej, a nastepnie wybierajac i
uruchamiajgc program [Launcher.exe].

* Menu mozna réwniez wyswietli¢, klikajac dwukrotnie [SFMXXXX] na [Komputer]. (Fragment
“XXXX” zalezy od modelu.)

@ KIlikng¢ [Instrukcja obstugi]

« Wyswietla sie lista instrukcji obstugi (w formacie PDF).

@ Klikng¢ jezyk, w jakim instrukcja obstugi ma sig otworzy¢

* Wyswietli sie ,Instrukcja obstugi funkcje zaawansowane (w formacie PDF)”. ,Instrukcje obstugi
funkcje zaawansowane” mozna zapisa¢ na komputerze.

® Do przegladania lub wydruku instrukcji obstugi (w formacie PDF) wymagany jest program Adobe
Reader. Odpowiednig dla uzywanego systemu operacyjnego wersje programu Adobe Reader
mozna pobra¢ i zainstalowac¢ z ponizszej witryny internetowej. (Stan z lipca 2015)
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

B W przypadku komputeréw Mac
@ Wigczy¢ komputer i wiozyé ptyte z Instrukcjg obstugi (w zestawie)
@ Otworzy¢ folder ,Manual” na dysku
® Klikngé dwukrotnie [INDEX.pdf]
« Wyswietla sie lista instrukcji obstugi (w formacie PDF).
@ Klikng¢ jezyk, w jakim instrukcja obstugi ma sig otworzy¢
* Wyswietli sie ,Instrukcja obstugi funkcje zaawansowane (w formacie PDF)”. ,Instrukcje obstugi
funkcje zaawansowane” mozna zapisa¢ na komputerze.
® ,Instrukcja obstugi funkcje zaawansowane (w formacie PDF)” mozna otworzy¢ bezposrednio w
folderze ,Manual’.
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Dostarczane oprogramowanie - informacje

Na dostarczonej ptycie DVD znajduje sie nastepujgce oprogramowanie.
Przed uzyciem, oprogramowanie to nalezy zainstalowa¢ na komputerze.

PHOTOfunSTUDIO 9.7 PE

» Obstugiwany system operacyjny: Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista
« Dalsze informacje dotyczace $rodowiska pracy mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
programu ,PHOTOfunSTUDIO” (PDF).

SILKYPIX Developer Studio 4.3 SE

» Obstugiwany system operacyjny: Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista
Mac OS X v10.6 do v10.10
» Szczegdtowe informacje dotyczace srodowiska roboczego i sposobu korzystania z
programu SILKYPIX Developer Studio mozna znalez¢ w ,Pomocy” lub na stronie
pomocy technicznej firmy Ichikawa Soft Laboratory:
http://www.isl.co.jp/SILKYPIX/english/p/support/

LoiLoScope w petnej 30-dniowej wersji testowej

» Obstugiwany system operacyjny: Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista

« Wiecej informacji na temat obstugi i Srodowiska operacyjnego programu LoiLoScope mozna
znalez¢ w instrukcji programu LoiLoScope, ktéra mozna pobra¢ z ponizszego adresu.
Adres URL instrukcji: http://loilo.tv/product/20

I Instalowanie dostarczonego oprogramowania

Zostanie zainstalowane oprogramowanie zgodne z posiadanym komputerem.

Przygotowania
» W przypadku kazdego programu nalezy sprawdzi¢ dane techniczne komputera i Srodowisko robocze.
* Przed wiozeniem ptyty DVD (w zestawie) nalezy zamkng¢ wszystkie uruchomione aplikacje.

1 Wiozy¢ ptyte DVD z dostarczonym oprogramowaniem
» Po wyswietleniu ekranu automatycznego odtwarzania mozna wyswietli¢ menu, wybierajac i
uruchamiajgc program [Launcher.exe].
+ W przypadku systemu operacyjnego Windows 8.1/Windows 8, menu mozna wys$wietli¢ klikajac komunikat
pojawiajacy sie po wiozeniu ptyty DVD, a nastepnie wybierajac i uruchamiajac program [Launcher.exe].
* Menu mozna réwniez wyswietli¢, klikajac dwukrotnie [SFMXXXX] na [Komputer]. (Fragment
“XXXX” zalezy od modelu.)

2 Klikna¢ [Aplikacje]
3 Kiliknaé [Recommended Installation]
» Kontynuowac¢ procedure instalacji postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

® W przypadku korzystania z systemu Mac, SILKYPIX mozna zainstalowac recznie.
@ Wiozy¢ ptyte DVD z dostarczonym oprogramowaniem
@ Klikng¢ dwukrotnie folder aplikacji na DVD
@ Klikng¢ dwukrotnie folder, ktory pojawi sie automatycznie
@ Klikng¢ dwukrotnie ikone w tym folderze

©® Oprogramowanie PHOTOfunSTUDIO/LoiLoScope nie jest zgodne z komputerami Mac.
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Lista wskaznikéw na monitorze/w wizjerze

« Ponizej przedstawiono przyktady wygladu ekranu monitora przy ustawieniu [[C2]] (tryb

monitora).

Podczas nagrywania

=% 7] HOR &, &5 T

ot er
O 1 A

-

ok

J |

S E)

LVE/
MON o

Automatyczne przetaczanie
pomiedzy monitorem a
wizjerem (—22)

REAQH L [Wyrézn. pkt. ostrosci] (—29)
Ci1 Zestaw wiasny 4 [Jasne / Zaciemnione]
::I:s’m :I:\Zlvn :ﬁAT . HDR [HDR]/[iHDR] (—26)
ifono $¥cny Forr [Styl. zdj.] [Wielokr. eksp.]
Tryb lampy blyskowej i@ [Konwersja]
Lampa btyskowa é Migawka elektroniczna
[Format zapisu]/[Jakos$¢ nagr.] i Tryb obrazu (Priorytet zdjecia)
(=35) Wskaznik przegrzania (—34,

[Film Snap]

55)

[Format obrazu] (—27)/
[Rozmiar obrazu] (—28)

Rozmiar obrazu (Tryb zdje¢
panoramicznych)

+ Ekran regulacji efektu
wizualnego (Filtr)

Rodzaje efektow wizualnych

EXPS  (Filtr)
o) Karta (tylk_o w trakcie
nagrywania)
XXmXXs Czas nagrywania, jaki uptynat*!
@ Wskaznik rownoczesnego
nagrywania
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(2] (4]
sz 2 RAW  [Jakosé] (—28) 1 Obszar AF
200fps 100fps  [Duza predk. rejestr.] aF Obszar pomiaru punktowego
AFS AFFAFCMF  Tryb ostrosci (—29) + Wyswietlanie znacznika
9 centralnego
Tryb AF O E®,  [Samowyzwalacz]* (—30)
[Przesunigcie ostrosci] & [Mikr.z zoomem]
[Rozp. twarzy] Qi [Wsk. poz. mikr.]
Blokada AF oo [Ogranicz.poziom.mikr.] ([OFF])
OH OyH @ @1 Zdjecia seryjne (—30) &6Q [Tryb cichy]
=] @ BEk  [ZDJECIE 4K] (—31) '\, Mikrofon zewnetrzny
Ep [Autobracketing] (—30) AEL Blokada AE
O Y,  [Samowyzwalacz] (—30) @I %= [Tryb pomiaru]
dumn] Stan natadowania akumulatora P/ Przesuniecie programu
A& Nagrywanie makro 2.8 Wartos$é przystony (—18)
=z [Poziomowanie ujecia] 60 Czas otwarcia migawki (—18)
({h {¥1}  [Stabilizator] Warto$é kompensacii
() Sygnalizacja drgan ekspozycji
Stan nagrywansiz §Miga na 73 .0, Jasnosé (ekspozycja) (—26)
zerwono.) (— - =
® ((:)_setrogé ?P)o(ds’wie)etlony na ‘r’:zg:;‘ aganie ekspozycji
zielono.) (—18) -
200 Czutos¢ ISO

Ostrosc¢ (Przy stabym
oswietleniu)

20

B J

Ostros¢ (AF swiatta gwiazd)

Stan potaczenia Wi-Fi

=D

Histogram

©

Nazwa*?

Liczba dni podrézy, jakie uptynety*?®

Wiek w latach/miesigcach*?

Lokalizacja*3

Biezaca data/godzina™
Ustawienie celu podrozy*3: oy

Swiattomierz

Zoom
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© 6)
i F [Tarcza] Zaktadka dotykowa
ar Bracketing balansu bieli 1 Dotykowy zoom
AWB, Precyzyjna regulacja balansu Migawka dotykowa

bieli

3 & B 90 BT
&y

Balans bieli

] Kolorystyka (—26)
Liczba obrazéw, jakie mozna
98 : &5
zarejestrowac
RXXmXXs Dostepny czas nagrywania*! *5

[\

[Dotykowy AE]

[Wyrézn. pkt. ostrosci]

Przyciski funkcyjne
(—24, 41)

Kolorystyka (—26)

Funkcja kontroli rozmycia
tta (—26)

Jasnosé (ekspozycja) (—26)

) | & EE@EE@

Rodzaj rozmycia tta ([Efekt
miniatury])

[Obraz jednobarwny]

E

[Swiatto stoneczne]

Ekran regulacji efektu
wizualnego (Filtr)

[#)[5)[3)

Efekty wizualne (Filtr)

Wartos¢ przystony (—18)

w H
(] {[I(E]

Czas otwarcia migawki
(—18)

@
o

Czutos¢ ISO

=]

[Reg. poz. mikr.]

*1 [m] i [s] oznaczajg odpowiednio: ,minuta” i ,sekunda”.

*2 \Wskaznik wyswietlany przez okoto 5 sekund po wigczeniu aparatu, po dokonaniu ustawienia
[Ustawianie profilu].

*3 \Wskaznik wys$wietlany przez okoto 5 sekund po wigczeniu aparatu, po ustawieniu zegara i
przetgczeniu z trybu odtwarzania na tryb nagrywania.

*4 \Wyswietlany podczas odliczania.

*5 |stnieje mozliwo$¢ przetgczenia trybu wyswietlania pomiedzy liczbg mozliwych do zarejestrowania
zdje¢ a dostepnym czasem nagrywania za pomocg ustawienia [Wy$sw.pozost.pam] w menu

[Wiasne].
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o Informacje nagrywania na monitorze

(1) (3)
[ial |l IPIYIAT 1 Pojedynczo (—30)
Eﬁﬂgﬂﬂﬂ Tryb nagrywania (—19) DA BN T Zdjecia seryjne (—30)
F2.8 Wartosé przystony (—18) SJEE  (ZDJECIE 4K]_ (=31)
1/60 Czas otwarcia migawki (—18) - 3',1/3 . [Autobracketing] (~30)
dumn] Stan natadowania akumulatora OuG20:  [Samowyzwalacz] (—30)
AFS AFFAFCMF  Tryb ostrosci (—19, 29)
12 O [
e Czutosé ISO =]
Wartos$é kompensacji shz 5. RAW  [Jakos¢] (—28)
ekspozycji 0 [Format obrazu] (—27)/

it

[Rozmiar obrazu] (—28)
Wi-Fi Wi-Fi (—41)

Jasnos¢ (ekspozycja) (—26)
Wspomaganie ekspozycji

recznej Enf Ustawienie przycisku
%4©4542® Tryb lampy blyskowej funkcyjnego (—24)
+0 %0 % w.  Lampa blyskowa (4]

3570 3Vivo $NaT
3iiono $¥eny SForr  [Styl. zdj.]
$eust $ENeD $CNEV
AWB 3t Q fh 0
1 @, Rl
A [i.Dynamika]
10FF
@ @) *m [Tryb pomiaru]
08 Liczba zdje¢, jakie mozna
zarejestrowac

Balans bieli

RXXmXXs Dostepny czas nagrywania*®

* [m] i [s] oznaczajg odpowiednio: ,minuta” i ,sekunda”.
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Lista menu

* Opcje menu [Styl. zdj.], [Ustawienia filtra], [AFS/AFF], [Tryb pomiaru], [Jasne /
Zaciemnione], [i.Dynamika], [i.Rozdzielczos¢], [Kompensacja dyfrakcji], [i.Zoom], [Cyfr.
zoom] i [Konwersja] sg wspoélne zaréwno dla menu [Nagr.], jak i menu [Film]. Jezeli
ustawienie w jednym menu ulegnie zmianie, ustawienie o tej samej nazwie w innym
menu zostanie réwniez automatycznie zmienione.

O [Nagr.]

[Styl. zdj.]

[i.Dynamika]

[Ustaw. limitu ISO]

[Ustawienia filtra]

[i.Rozdzielczos¢]

[Przyrost ISO]

[Format obrazu]

[i.Zdj.nocne z reki]

[Kompensacja dyfrakcji]

[Rozmiar obrazu] [iHDR] [i.Zoom]
[Jakosé€] [HDR] [Cyfr. zoom]
[AFS/AFF] [Wielokr. eksp.] [Konwersja]

[Tryb pomiaru]

[Zdjecia poklatkowe]

[Przestrz. kol.]

[Szybkos¢ serii]

[Animacja poklatkowa]

[Stabilizator]

[ZDJECIE 4K]

[Ustaw.zdje¢ panoram.]

[Rozp. twarzy]

[Autobracketing]

[Typ migawki]

[Ustawianie profilu]

[Samowyzwalacz]

[Lampa blyskowa]

[Jasne / Zaciemnione]

[Red. cz.oczu]

s [Film]

[Film Snap]

[AF ciagly]

[Specjalny mikrofon]

[Format zapisu]

[Poziomowanie ujecia]

[Ogranicz.poziom.mikr.]

[Jakos$¢ nagr.]

[Reduk. migot.]

[Funkcja elim. szumu
wiatru]

[Wycisz. wiatru]

[Tryb ekspoz.] [Cicha obstuga]
[Duza predk. rejestr.] [Wsk. poz. mikr.]
[Tryb obrazu] [Reg. poz. mikr.]

[Mikr.z zoomem]
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Fc [Wiasne]

[Ust. wiasne pam.] [Wskaznik MF] [Wysw.pozost.pam]
[Tryb cichy] [Wyrézn. pkt. ostrosci] [Autopodglad]
[Blokada AF/AE] [Histogram] [Ustaw. “Fn”]

[Utrz.blok. AF/AE]

[Linie pomoc.]

[Ustaw. przyc. boczn.]

[AF z migawka]

[Znacznik obsz. central.]

[Dzwignia zoom]

[Pot. przyc.- zwol.]

[Wsk. przesw.]

[Dzwignia boczna]

[AF szybki]

[Wz6r zebry]

[Przywréé ustaw. zoom]

[AF czujnika oczu]

[Live View monochrom.]

[Q.MENU]

[Czas prec.ust. AF]

[Wysw. precyz. ust. AF]

[Staty podglad]
(Tryb M)

[Ustawienia pokretta]

[Lampa wsp. AF]

[Skala eksp.]

[Przycisk wideo]

[Bezp. obsz. ostr.]

[Tarcza]

[Czujnik oczu]

[Priorytet ostr./zwol.]

[Wysw. - wizjer]

[Ustaw.dotyk.]

[AF+MF]

[Styl wyswietlania]

[Dotyk.przewij.]

[Wspomag. MF]

[Wysw. inf. o wyswietl.]

[Przew. menu]

[Wysw. wspomag. MF]

[Obsz. nagr.]

K [Konfig.]

[Ust. zegara]

[Oszczedzanie]

[Zerow. kompen. eksp.]

[Strefa czas.]

[Tryb USB]

[Auto wyt. samowyzw.]

[Data podroézy]

[Potaczenie TV]

[Zerow. numeru]

[Wi-Fi] [Przywré¢ menu] [Zerowanie]
[Sygnat dzw.] [Kolor tta] [Zresetuj ust Wi-Fi]
[Tryb Live View] [Informacje o menu] [Format]
[Wyswietlacz]/[Wizjer] [Jezyk]

[Luminancja wyswietl.]

[Wysw. wersji]

] [Odtwarz.]

[Pokaz slajdow] [Podziat filmu] [Ulubione]
[Tryb odtwarzania] [Rejestr. Poklatkowa] [Ust. druku]
[Rejestracja lokalizacji] [Wideo poklatkowe] [Zabezpiecz]

[Przetwarzanie RAW] [Zm.rozm.] [Edycja rozp.tw.]
[Retusz usuwajacy] [Przyciecie] [Sortowanie obrazéw]
[Edycja tyt.] [Obréc¢] [Potwierdz. usunigcia]

[Wpis. tekstu]

[Obréc¢ wysw.]
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Pytania i OdeWiedZi Rozwigzywanie probleméw

« Wykonanie polecenia [Zerowanie] w menu [Konfig.] moze przyczyni¢ sie do
rozwigzania problemu.

« Dodatkowe informacje znajduja sie w ,Instrukcja obstugi funkcje zaawansowane
(w formacie PDF)”. Nalezy je sprawdzi¢ z informacjami zawartymi w tej sekcji.

Aparat nie dziata, mimo ze jest wiaczony. Aparat wylacza sie zaraz po jego witaczeniu.

» Akumulator wymaga natadowania.
* W przypadku pozostawienia wigczonego aparatu akumulator ulegnie roztadowaniu.
— Nalezy czesto wylaczac aparat, korzystajgc z opcji [Oszczedzanie] itp.

Opisywane urzadzenie zostaje automatycznie wytaczone.

« Wigczona jest funkcja [Oszczedzanie].
» Wigczona jest obstuga funkcji VIERA Link (HDMI).
— Jezeli funkcja VIERA Link (HDMI) nie bedzie uzywana, funkcje [VIERA link] nalezy ustawi¢ na
[OFF].

Akumulator szybko si¢ roztadowuje.

« Tryb pracy jest ustawiony na [ZDJECIE 4K], a opcja [ZDJECIE 4K] jest ustawiona na [Eg4] ([Zd].
ser. 4K przed mig.]).
— Jesli wybrano opcje [E5k] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]), akumulator szybciej si¢ roztadowuje.
Opcje [E%] ([Zdj. ser. 4K przed mig.]) nalezy wybraé tylko w przypadku nagrywania.

Nie mozna nagrywa¢ obrazéw. Migawka nie bedzie dziatata natychmiast po nacisnieciu jej

przycisku.

« Jesli tryb pracy jest ustawiony na [ZDJECIE 4K] a opcja [ZDJECIE 4K] w menu [Nagr.] est
ustawiona na [B§%] ([Zd]. ser. 4K przed mig.]), ro$nie wowczas temperatura aparatu. W niektorych
przypadkach aparat moze wyswietlic ikone [ A\ ], przetaczy¢ sie na tryb [E)] ([Zdjecia seryjne 4K])
i zatrzyma¢ nagrywanie w celu ochrony aparatu. Nalezy poczekac, az aparat ostygnie.

Nieprawidlowo ustawiona ostrosc.

» Obiekt poza zakresem ostrosci.

» Wynikfa z drgan lub ruchu obiektu.

« Opcja [Priorytet ostr./zwol.] jest ustawiona na [RELEASE]. (—53)
» Opcja [AF z migawka] jest ustawiona na [OFF]. (—53)

« Blokada AF jest niewtasciwie ustawiona.

Nagrane zdjecia sg rozmyte. Funkcja stabilizatora nieskuteczna.

* Przy stabym os$wietleniu czas otwarcia migawki jest dtuzszy, a dziatanie stabilizatora obrazu - mniej
skuteczne.
— Mocno chwyci¢ aparat oburgcz, trzymajgc rece blisko ciata.
— W przypadku dtugich czaséw otwarcia migawki nalezy korzysta¢ ze statywu i samowyzwalacza.
* W przypadku rejestrowania obrazu poruszajgcego sie obiektu przy uzyciu migawki elektronicznej,
obiekt na obrazie moze by¢ w niektérych przypadkach przekrzywiony.

Wyswietlany obiekt na obrazach jest przekrzywiony.

* W przypadku rejestrowania obrazu poruszajgcego sie obiektu przy uzyciu trybu migawki
elektronicznej, trybu nagrywania filmu lub trybu nagrywania zdje¢ 4K, obiekt na obrazie moze by¢
w niektorych przypadkach przekrzywiony. Jest to cecha charakterystyczna czujnikéw MOS, ktére
sg wykorzystywane w przetwornikach obrazu w aparatach. Nie swiadczy to o usterce.
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W przypadku oswietlenia fluorescencyjnego lub opraw oswietleniowych LED moga pojawi¢
sie pasy lub migotanie.

« Jest to cecha charakterystyczna czujnikéw MOS, ktére sg wykorzystywane w przetwornikach
obrazu w aparatach. Nie swiadczy to o usterce.

* W przypadku robienia zdjeé przy uzyciu migawki elektronicznej ustawienie dtuzszego czasu
otwarcia migawki pozwala zredukowac pasy.

* Widoczne migotanie lub pasy pojawiajgce sie przy oswietleniu fluorescencyjnym lub jarzeniowym
LED w trybie nagrywania filmu mozna zredukowac, ustawiajac opcje [Reduk. migot.] (—52) i
ustalajgc czas otwarcia migawki. Istnieje mozliwo$¢ wyboru czasu otwarcia migawki sposrod opciji
[1/50], [1/60], [1/100] lub [1/120]. Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ recznie w trybie filmowania
kreatywnego. (—27)

Jasnos¢ i kolorystyka nagranych zdje¢ nie sa naturalne.

* W przypadku rejestrowania zdje¢ w warunkach o$wietlenia fluorescencyjnego, o$wietlenia LED
itp., skrocenie czasu otwarcia migawki moze spowodowac nieznaczne zmiany w jasnosci i kolorze.
Ich przyczyng jest specyfika zrodta $wiatta i nie $wiadczg one o usterce.

* W przypadku rejestrowania obiektéw w bardzo jasno o$wietlonych miejscach lub przy oswietleniu
lamp jarzeniowych, LED, rteciowych, sodowych itp., moze zmienia¢ sie kolorystyka i jasnosé
obrazu, albo na ekranie moga pojawia¢ poziome pasy.

Nagrywanie zdjec¢ 4K zostaje przerwane.

» Wysoka temperatura otoczenia lub nagrywanie w sposoéb ciagty z wykorzystaniem opcji [[2]]
([Zdjecia seryjne 4K]) lub [Egk] ([Zd]. seryjne 4K(S/S)]) funkcji zdje¢ 4K moze doprowadzi¢ do
wyswietlenia ikony [] oraz zatrzymania nagrywania w celu ochrony aparatu. Nalezy poczekac,
az aparat ostygnie.

Nie mozna nagrywac¢ filmow.

* W przypadku karty o duzej pojemnosci, przez chwile od momentu wigczenia aparatu nie mozna
zarejestrowac obrazu.

Nagrywanie filmu przerywane jest w potowie.

» Wysoka temperatura otoczenia lub ciggte nagrywanie moze doprowadzi¢ do wyswietlenia ikony
[] i zatrzymania nagrywania w celu ochrony aparatu. Nalezy poczekac¢, az aparat ostygnie.

Chwilowy zanik obrazu na ekranie (czarny ekran) lub rejestrowanie zaktécen.

» W pewnych warunkach nagrywania filméw moze doj$¢ do chwilowego zaniku obrazu na
ekranie lub rejestrowania zaktécen wskutek oddziatywan elektrostatycznych albo silnych fal
elektromagnetycznych (nadajniki radiowe, linie wysokiego napigcia itp.).

Czasami dostosowanie ostrosci w trybie autofokusu podczas nagrywania filméw 4K jest
trudne.

* Moze tak by¢ w trakcie robienia zdjecia poprzez zmniejszenie predkosci autofokusu w celu
dostosowania ostrosci z wysoka precyzjg. Nie $wiadczy to o usterce.

Brak btysku lampy.

Lampa btyskowa bedzie niedostepna w nastepujacych przypadkach.

» Lampa btyskowa jest zamknigta.

* W przypadku korzystania z migawki elektronicznej
— Ustawi¢ [Typ migawki] na [AUTO] lub [MSHTR].

* Gdy opcja [Tryb cichy] jest ustawiona na [ON]
— Ustawi¢ w pozycji [Tryb cichy] opcje [OFF].
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Lampa blyskowa uruchamiana jest dwukrotnie.

» Lampa btyskowa uruchamiana jest dwukrotnie. (Za wyjatkiem przypadkéw, gdy [Tryb wyzwalania]
(—52) w pozycji [Lampa btyskowa] ustawiony jest na [MANUAL]) Przy ustawionej redukcji
czerwonych oczu, odstep czasu migedzy btyskami bedzie dtuzszy. Obiekt nie powinien poruszac sie
do momentu zakonczenia drugiego btysku.

Nie mozna wyswietli¢ obrazéw. Nie ma zarejestrowanych obrazow.

« Karta nie zostata wiozona do aparatu.

» Na karcie nie ma obrazu do odtworzenia.

« Czy nazwa pliku zostata zmieniona z poziomu komputera? Jesli tak, nie mozna go bedzie
odtworzy¢ z poziomu aparatu.

— Zaleca si¢ korzystanie z oprogramowania ,PHOTOfunSTUDIO” znajdujgcego sie na ptycie DVD
(w zestawie) w celu zapisania obrazéw z komputera na karcie. (—47)

* Tryb [Tryb odtwarzania] (—53) nie jest ustawiony na [Odtw. norm.].
— Ustawi¢ w pozycji [Tryb odtwarzania] opcje [Odtw. norm.].

Numer folderu/pliku wyswietlany w postaci [-]. Obraz jest czarny.

« Czy obraz jest niestandardowy, byt edytowany z poziomu komputera, albo zostat zarejestrowany
przy uzyciu innego urzagdzenia?

« Zaraz po wykonaniu zdjecia wyjeto akumulator lub zdjgcie wykonano przy niskim poziomie
natadowania akumulatora.

— Zapisac¢ potrzebne dane na komputerze lub innym urzadzeniu, a nastgpnie skorzysta¢ z funkcji
[Format] w aparacie. (—16)

Na ekranie wyswietla sie [Wyswietlana jest miniatura].

« Zdjecia mogty zosta¢ zarejestrowane na innym urzadzeniu. Jesli tak, wowczas moga byé
wyswietlane z gorszg jakoscig obrazu.

Filméw wykonanych tym aparatem nie mozna odtwarza¢ na innych aparatach.

» Nawet jesli film jest odtwarzany na kompatybilnym urzagdzeniu, moze mie¢ ztg jako$¢

odtwarzanego obrazu lub dzwieku albo mogg wystapi¢ problemy z jego odtwarzaniem. Réwniez
informacje nagrania mogg by¢ wyswietlane nieprawidtowo.

Nie mozna nawigza¢ potaczenia z bezprzewodow3 siecig LAN. Nastepuje przerwa w odbiorze
fal radiowych. Bezprzewodowy punkt dostepowy nie jest wyswietlany.

Ogodlne wskazowki dotyczace korzystania z potaczenia Wi-Fi

» Uzywaé w zasiggu tgcznosci bezprzewodowe;j sieci LAN.

» Czy w sgsiedztwie znajduje sie jakie$ urzadzenie, na przyktad kuchenka mikrofalowa, telefon
bezprzewodowy itp. pracujace w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz?

— Moga wystepowac przerwy w odbiorze fal radiowych, gdy sg generowane jednoczes$nie przez
kilka urzadzen. Nalezy odsung¢ sie mozliwie jak najdalej od danego urzadzenia.

* Gdy wskaznik akumulatora miga na czerwono, wéwczas mogg wystapi¢ problemy z nawigzaniem
potaczenia z innym sprzetem, albo potaczenie moze zosta¢ przerwane. (Wyswietlany jest
komunikat typu [Btad komunikaciji].)

» Po ustawieniu opisywanego urzadzenia na metalowym stole lub metalowej pétce moga
wystepowac trudnosci z nawigzywaniem potgczenia z uwagi na wptyw fal radiowych na aparat. Z
aparatu nalezy korzysta¢ mozliwie jak najdalej od metalowych powierzchni.
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Nie mozna nawigza¢ potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN. Nastepuje przerwa w odbiorze
fal radiowych. Bezprzewodowy punkt dostgepowy nie jest wyswietlany. (ciag dalszy)

Informacje dotyczace bezprzewodowego punktu dostepowego

« Sprawdzi¢, czy bezprzewodowy punkt dostgpowy, z ktérym ma by¢ nawigzane potgczenie, pracuje.

» Aparat moze nie wyswietlac, albo nie tgczy¢ sie z bezprzewodowym punktem dostepowym w

pewnych warunkach odbioru fal radiowych.

— Nalezy przyblizy¢ sig¢ do bezprzewodowego punktu dostepowego.

— Usunaé przeszkody miedzy opisywanym urzadzeniem a bezprzewodowym punktem
dostepowym.

— Zmieni¢ kierunek opisywanego urzadzenia.

— Zmieni¢ lokalizacje lub kat bezprzewodowego punktu dostepowego.

— Uruchomi¢ polecenie [Wprowadzanie manualne].

Przy pewnych ustawieniach bezprzewodowego punktu dostgpowego moze on nie by¢ wyswietlany

nawet w przypadku prawidtowego odbioru fal radiowych.

Czy identyfikator sieci SSID bezprzewodowego punktu dostepowego jest ustawiony na

nadawanie?

— Moze nie byé wykrywany, jezeli nie jest ustawiony na nadawanie. Wprowadzi¢ i skonfigurowaé
identyfikator sieci SSID. Opcjonalnie mozna ustawi¢ identyfikator sieci SSID bezprzewodowego
punktu dostepowego na nadawanie.

Rodzaje potaczen i metody zabezpieczania zalezg od bezprzewodowego punktu dostgpowego.

— Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi bezprzewodowego punktu dostepowego.

Czy bezprzewodowy punkt dostgpowy z przetgczanym pasmem 5 GHz/2,4 GHz jest podtaczony do

innego sprzetu wykorzystujgcego pasmo 5 GHz?

— Wskazane jest korzystanie z bezprzewodowego punktu dostepowego, ktéry moze pracowac
jednoczesnie w pasmie 5 GHz/2,4 GHz. Nie mozna go uzywac jednoczesnie z opisywanym
aparatem, jezeli nie jest zgodny.

Aparatu nie mozna podtaczy¢ do komputera Mac lub komputera z systemem Windows za
posrednictwem tacznosci Wi-Fi.

— Gdy godzina systemowa komputera Mac lub komputera z systemem Windows, do ktérego
podigczono aparat, rézni sie znaczaco od godziny ustawionej w aparacie, moze nie udac sie
podtgczy¢ aparatu do komputera pracujgcego pod kontrolg niektérych systeméw operacyjnych.
Sprawdzi¢, czy ustawienie zegara i strefy czasowej w aparacie jest zgodne z godzing, datg i
strefg czasowag w komputerze z systemem Windows lub komputerze Mac. Jezeli obie grupy
ustawien nie sg zgodne, nalezy je zsynchronizowac.

Mam problem z nawigzaniem potaczenia z komputerem z systemem Windows 8. Nazwa
uzytkownika i hasto nie sg rozpoznawane.
* W przypadku niektorych systemoéw operacyjnych, na przyktad systemu Windows 8, wystepuja dwa

rodzaje kont uzytkownika (konto lokalne i konto Microsoft).
— Nalezy skonfigurowac lokalne konto i uzywaé nazwy uzytkownika i hasta dla lokalnego konta.

Potaczenie Wi-Fi nie rozpoznaje mojego komputera.
» Domyslnie potgczenie Wi-Fi wykorzystuje domysing nazwe grupy roboczej ,WORKGROUP”. Jezeli
nazwa grupy roboczej ulegta zmianie, nie zostanie ona rozpoznana.
— Aby dostosowac nazwe grupy roboczej do tej na komputerze, nalezy wybraé [Potgczenie z PC],
a nastgpnie [Zmien nazwe Grupa robocza] w menu [Konfiguracja Wi-Fi].
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Nie mozna przesta¢ obrazéw do komputera.

» Zapora sieciowa, wigczona przez system operacyjny lub oprogramowanie zabezpieczajgce, moze
uniemozliwi¢ opisywanemu urzgdzeniu nawigzanie potgczenia z komputerem.

Transmisja obrazy przerywana jest w potowie. Jest obraz, ktérego nie mozna przestac.
» Obrazéw nie mozna przesyta¢, gdy wskaznik akumulatora miga na czerwono.
« Czy rozmiar obrazu nie jest przypadkiem za duzy?
— Film mozna podzieli¢, wykorzystujgc funkcje [Podziat filmu]. (—53)
— Zmniejszy¢ rozmiar obrazu, wykorzystujgc [Rozmiar], po czym wystac.
« Format piku obrazu, ktéry mozna wysta¢, zalezy od lokalizacji docelowe;.
* Przekroczono pojemnos¢ lub maksymalng liczbe obrazéw w serwisie internetowym.
— Po zalogowaniu sie do serwisu ,LUMIX CLUB” sprawdzi¢ stan lokalizacji docelowej w
ustawieniach fgczenia z serwisem internetowym.

Nie mozna odtwarza¢ filméw na ekranie telewizora.

« Karta wtozona do odbiornika telewizyjnego.

— Podtgczy¢ za posrednictwem kabla AV (opcja) lub kabla mikro HDMI i odtworzyé¢ z poziomu
aparatu.

Funkcja VIERA Link (HDMI) nie dziata.

* Czy kabel mikro HDMI jest prawidtowo podtgczony?

— Sprawdzi¢, czy kabel mikro HDMI jest wsuniety do oporu.

Czy funkcja [VIERA link] aparatu jest ustawiona na [ON]?

— W przypadku niektorych gniazd HDMI telewizora moga wystgpi¢ problemy z automatycznym
ustawieniem wejscia. W takim wypadku nalezy z poziomu pilota telewizora zmieni¢ ustawienie
wejécia (szczegdty w instrukcji obstugi telewizora).

— Sprawdzi¢ ustawienia funkcji VIERA Link (HDMI) w urzadzeniu, do ktérego podtgczony jest
aparat.

— Wylaczy¢ aparat i wigczy¢ go ponownie.

— Wylaczy¢ ,sterowanie VIERA Link (sterowanie urzadzeniem HDMI)” w telewizorze (VIERA), a
nastepnie wiaczy¢ je ponownie. (Szczegdty w instrukcji obstugi telewizora VIERA.)

Obiektyw wytwarza terkoczacy dzwiek.

« Wspomniany dzwiek moze by¢ styszalny w momencie wtgczania lub wytgczania aparatu, gdy
obiektyw sig przesuwa, lub w trakcie wykonywania operacji na przystonie. Nie $wiadczy to o
usterce.

* Przy zmianie jasnosci obiektu po skorzystaniu z zoomu lub zmianie potozenia aparatu, w trakcie

regulacji przystony mogg by¢ styszalne charakterystyczne odgtosy pracy obiektywu. Nie $wiadczy
to o usterce.

Operacja zmiany zoomu jest momentalnie przerywana.

* W przypadku korzystania z dodatkowego zoomu optycznego, operacja zmiany zoomu jest na
chwile przerywana. Nie $wiadczy to o usterce.

Aparat jest cieply.

« Aparat moze sie nieznacznie nagrzewaé podczas pracy, ale nie ma to wptywu na jego dziatanie lub
jakos$¢ wykonywanych zdjec.

Wskazanie zegara jest nieprawidiowe.

« Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy czas, nalezy ponownie nastawi¢ zegar.
— Nastawi¢ ponownie zegar (—17).
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Dane techniczne

Cyfrowy aparat fotograficzny: Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Zasilanie DC84V (==84V)

Pobér mocy 2,1 W (W przypadku nagrywania z uzyciem monitora)
2,4 W (W przypadku nagrywania z uzyciem wizjera)
1,6 W (W przypadku odtwarzania z uzyciem monitora)
1,6 W (W przypadku odtwarzania z uzyciem wizjera)

Liczba efektywnych

pikseli aparatu

12 100 000 pikseli

Czujnik obrazu

Przetwornik MOS 1/2.3",
taczna liczba pikseli: 12 800 000 piksel
Filtr barw podstawowych

Obiektyw

24x zoom optyczny

f=4,5 mm do 108 mm

(odpowiednik w aparacie matoobrazkowym: 25 mm to 600 mm)
Maks. szeroki kat: F2.8 do F8.0

(Podczas nagrywania filmow F2.8 do F11)

Maks. ustawienie tele: F2.8 do F8.0

(Podczas nagrywania filmow F2.8 do F11)

Srednica filtra ®52 mm

Stabilizator obrazu

Metoda optyczna

Zakres ostrosci

AF:

30 cm (maks. szeroki kat) / 2 m (maks. ustawienie tele) do o
Makro AF / MF / Inteligentny auto / Film:

1 cm (maks. szeroki kat) / 1 m (maks. ustawienie tele) do o

System migawki

Migawka elektroniczna + migawka mechaniczna

Minimalne Ok. 9 Ix (gdy uzywana jest funkcja i-Stabe oswietlenie, a czas
oswietlenie otwarcia migawki wynosi 1/25 sekundy)

Czas otwarcia Zdjecie:

migawki B (Bulb) (maks. ok. 60 sekund),

60 sekund do 1/4000 sekundy

(W przypadku korzystania z migawki mechanicznej),

1 sekunda do 1/16000 sekundy

(W przypadku korzystania z migawki elektronicznej)
Nagrywanie filmow:

1/25 sekundy do 1/16000 sekundy,

1/2 sekundy do 1/16000 sekundy

(Po wybraniu [M] w trybie filmowania kreatywnego, MF)
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Ekspozycja (AE)

Program AE (P) / Priorytet przystony AE (A) /
Priorytet migawki AE (S) / Reczna ekspozycja (M) / AUTO
Kompensacja ekspozyc;ji (z krokiem 1/3 EV, od -3 EV do +3 EV)

[Tryb pomiaru]

Wielopunktowy/Centralnie wazony/Punktowy

Monitor Matryca LCD TFT 3,0" (3:2) (ok. 1 040 000 punktéw)
(wspotczynnik pola widzenia ok. 100%)
Ekran dotykowy

Wizjer Wizjer OLED Live 0,39" (4:3) (ok. 1 440 000 punktéw)

(wspétczynnik pola widzenia ok. 100%)

[Powiekszenie ok. 3,88x, 0,7x (odpowiednik w aparacie
matoobrazkowym), z obiektywem 50 mm ustawionym na
nieskonczonosg; -1,0 m-1]

(z regulacja dioptryczng od -4,0 do +4,0 dioptrii)

Lampa btyskowa

Wbudowana podnoszona lampa btyskowa

AUTO, AUTO/Redukcja czerwonych oczu, Wymuszone Wt..,
Wymuszone Wk./Redukcja czerwonych oczu, Spowolniona
synchronizacja, Spowolniona synchronizacja/Redukcja
czerwonych oczu, Wymuszone WYL.

Mikrofony

Stereo

Gtosnik

Monofoniczny

Nosniki zapisu

Karta pamieci SD / karta pamieci SDHC* / karta pamieci SDXC*
* UHS-IUHS w 3 klasie szybkosci

Format
nagrywanego pliku
Zdjecie

Filmy

RAW / JPEG (oparty na DCF (Design rule for Camera File
system), oparty na standardzie Exif 2.3 / zgodny z DPOF)

AVCHD Progressive / AVCHD / MP4

Format kompres;ji
dzwigku

AVCHD: Dolby® Digital (2-kanatowy)
MP4: AAC (2-kanatowy)

Interfejs
Cyfrowy

Analogowy wideo
Audio

USB 2.0 (Wysokiej predkosci)
Danych z komputera nie mozna zapisywa¢ w aparacie przy
uzyciu kabla potgczeniowego USB.

NTSC / PAL, zespolony (przetaczany za posrednictwem menu)
Liniowe wyjscie audio (monofoniczne)

Gniazda
[REMOTE]
[HDMI]
[AV OUT/DIGITAL]
[MIC]

Gniazdo wtykowe ®2,5 mm

MicroHDMI typ D

Dedykowane gniazdo wtykowe (8-stykowe)
Gniazdo wtykowe ®©3,5 mm
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Wymiary Ok. 131,6 mm (szer.) x 91,5 mm (wys.) x 117,1 mm (gteb.)
(bez elementow wystajgcych)

Waga Z kartg i akumulatorem: ok. 691 g
Bez karty i akumulatora: ok. 640 g

Temperatura o o

R 0°Cdo40°C

Wilgotnos¢ robocza | 10%RH do 80%RH
Pyloszczelny
i odporny na Tak
zachlapanie

mWi-Fi

Standard zgodnosci | IEEE 802.11b/g/n
(standardowy protokét bezprzewodowej sieci LAN)

Uzywany zakres
czestotliwosci
(czestotliwosé
srodkowa)
Metoda szyfrowania | WPA™/WPA2™ zgodne z Wi-Fi

Metoda dostepu Tryb infrastruktury

2412 MHz do 2462 MHz (kanat 1 do 11)

mtadowarka do akumulatoréw (Panasonic DE-A80A):
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wejscie: AC~110 V do 240V, 50/60 Hz, 0,2 A
Wyjscie: DC=8,4V,0,65A

B Akumulator (litowo-jonowy) (Panasonic DMW-BLC12E):
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Napiecie/ 7,2 /1200 mAh
Pojemnos¢:

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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System akcesoriow do aparatow cyfrowych

Opis Akcesoria#
Akumulator DMW-BLC12
Zasilacz sieciowy*! DMW-AC10
Adapter zasilacza*! DMW-DCC8
Adapter do obiektywu DMW-LA7
Konwerter tele*? DMW-LT55
Obiektyw do zblizen*2 DMW-LC55
Filtr ochronny UV DMW-LMC52
Filtr ND DMW-LND52
Filtr polaryzacyjny (okragty) DMW-LPL52
Lampa btyskowa DMW-FL360L / DMW-FL580L
Lampka LED wideo VW-LED1
Zdalny spust migawki DMW-RSLA1
gﬂdgzgzonn stereofoniczny typu DMW-MS2
Mikrofon stereo VW-VMS10
Kabel AV DMW-AVC1
Kabel potaczeniowy USB DMW-USBC1

*1 Zasilacz sieciowy (opcja) mozna stosowaé wytgcznie z dedykowanym adapterem zasilacza marki
Panasonic (opcja). Zasilacz sieciowy (opcja) nie moze by¢ stosowany sam.
*2 Adapter do obiektywu (DMW-LAT7: opcja) jest wymagany do podtaczenia konwertera tele lub

obiektywu do zblizen.

©® Numery katalogowe czesci zgodne ze stanem z lipca 2015 r. Moga one ulec zmianie.
® Niektdre opcjonalne akcesoria moga nie by¢ dostepne w niektorych krajach.
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® Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

©® HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

©® HDAVI Control™ jest znakiem towarowym Panasonic Corporation.

©® “AVCHD”, “AVCHD Progressive” i logo “AVCHD Progressive” sg znakami towarowymi firm
Panasonic Corporation i Sony Corporation.

©® Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby i symbol z podwéjnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

©® Adobe jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

® Windows i Windows Vista sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w USA i/lub w innych krajach.

® Mac i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w USA i w innych krajach.

®iPad, iPhone, iPod i iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w USAiw
innych krajach.

® App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

® Android i Google Play to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Google Inc.

® Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest znakiem certyfikacyjnym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

©® Znak ide®ntyfikacyjny Wi-Fi Protected Setup™ jest znakiem certyfikacyjnym stowarzyszenia Wi-Fi
Alliance®.

[ “Wi-Fi®”®oraz “Wi-Fi Direct®” sg zastrzezonymi znakami towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi
Alliance®.

® “Wi-Fi Péotected Setup™”, “WPA™” oraz “WPA2™” sg znakami towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi
Alliance®.

®DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks, service marks, or certification
marks of the Digital Living Network Alliance.

©® QR Code jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy DENSO WAVE INCORPORATED.

©® W tym produkcie wykorzystano “DynaFont” firmy DynaComware Corporation. DynaFont jest
zarejestrowanym znakiem towarowym DynaComware Taiwan Inc.

® Pozostate nazwy, nazwy firm i wyrobow wystepujgce w niniejszej instrukcji sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.

> 3

xC 1 %{? /{

AVCH D ™ PictBridge

Progressive USB LAN WLAN
v - v
@ CERTIFIED™
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Infolinia (Polska):
801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komoérkowej

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sa dostepne na stronie
www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonow:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komérkowej

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

Manufactured by:  Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Web Site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2015



